SE

Bruksanvisning

DK Betjeningsvejledning

NO Bruksanvisning

Fl Kayttoohjeet ja osaluettelo
EE Kasutusjuhend

LV Instrukcija/LietoSanas pamaciba
LT Eksploatacijos instrukcija
Ccz Navod k obsluze

SK Navod na pouZitie

AT/DE Gebrauchsanleitung

PL Instrukcja obstugi

GB Operating Instructions

IE Operating Instructions




Bruksanvisning

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektriskt lyftbord

Obs! Agare och anvandare MASTE lasa och forsta
den h&r manualen innan produkten anvands.

Version 1.0 OVANTAT MYCKET™



Valkommen att anvéanda vart elektriska lyftbord. Detta lyftbord
ar tillverkat av hogkvalitativt stal och utformat for att vara taligt,
palitligt och latt att anvanda. For att du ska kunna anvénda
utrustningen sakert och korrekt &ar det viktigt att du laser
igenom bruksanvisningen och varningarna pa lyftbordet i

forvag.

1. TEKNISKA DATA

Type HIW1.0EU HIW2.0EU
Kapacitet 500 kg 1000 kg
Max. hojd 1010 mm 1010 mm
Min. hojd 190 mm 190 mm

Bordsplattans matt

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lyfthastighet 15s 26s
Sankhastighet 13s 20s

Flode i elektrisk pump 3 1/min 3 I/min

Oljetank 21 21

Pumpstation AC3 x 380V, 750W | ACS x 380V, 750W
Vikt 160 kg 220 kg

Type HIW4.0EU HIW3.0EU
Kapacitet 2000 kg 3000 kg

Max. hojd 1010 mm 1020 mm

Min. hojd 190 mm 220 mm

Bordsplattans matt

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lyfthastighet 40s 26's
Sankhastighet 30s 22s
Flode i elektrisk pump 3 1/min 5 |/min
Oljetank 31 31
Pumpstation AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W
Vikt 280 kg 320 kg
2. SAKERHETSRAD

2.1 Anvandaren ska l&sa alla varningsmarken pa bordet och alla anvisningar

har, innan den anvands.

2.2 Placera inte fotter eller hander under saxbenen, skador kan intraffa.

2.3 Kryp inte in under plattan.

2.4 Overbelasta inte.

2.5 Anvand inte lyftbordet pa lutande underlag. Lasten kan komma i rérelse

och orsaka skador.

2.6 Lyft inte upp manniskor. De kan ramla ner och skada sig allvarligt.
2.7 Lastainte pa sidorna eller &ndarna. Lasten maste férdelas 6ver minst 80

% av bordets yta.

2.8 Bordet bor underhallas av en yrkeskunnig anvandare.

2.9 Bevaka hela tiden lastens skick, och sluta anvanda lyftbordet om lasten

blir instabil.

2.10 Kontrollera och underhall lyftbordet regelbundet.
2.11 Anvand inte lyftbordet kontinuerligt, det kan skada pumpstationen.
2.12 Anvand inte lyftbordet om oljetemperaturen ar fér hog.

2.13 Bordsplattan bor sankas till bottenlaget om lyftbordet inte anvands.

3. RAD VID ANVANDNING

3.1 Nédstoppknapp

Na&r du trycker ner den hér knappen stéangs strémmen av. Vrider du den medsols

slas strommen pa igen.

3.2 Lyftknapp

Nar du trycker ner den har knappen lyfter sig bordsplattan. Slapper du taget

slutar bordet att lyfta sig.

3.3 Sankknapp

Nar du trycker ner den har knappen sanker sig bordsplattan. Slapper du taget

slutar bordet att s&nka sig.

3.4 Bordet kan inte hojas eller sénkas nar sékerhetsramen aktiverats. Nar du
trycker ner lyft- eller sénkknappen, hojer eller séanker sig bordsplattan igen.

4. UNDERHALL
4.1 Hydraulolja

Kontrollera oljenivan var sjatte manad. Oljan kan vara hydraulolja: ISO VG 32
(GB11118-89), dess viskositet bor vara 32¢St vid 40, total volym ca. 4 |.

4.2 Daglig kontroll och underhall

Det ar nddvandigt att kontrollera lyftbordet dagligen. Var sarskilt uppmarksam pa
valsarna och axlarna, eftersom de kan blockeras av tradar, trasor etc. Saxarna

och bordsplattan bér kontrolleras sa att de inte ar deformerade. Bordsplattan bor
lastas av och sénkas ner till det nedersta l&get nar arbetet &r avslutat.

4.3 Smorjning

Anvand motorolja eller fett for att smorja in alla rorliga delar.

5. FELSOKNING

Problem

Orsak

Atgard

Bordet kommer
inte upp till max.
hojd

- Det finns inte tillrackligt med
hydraulolja
- Lyftknappen &r inte i ratt lage

- Fyll pa olja
- Justera knappens
lage

Bordet kan inte
hojas.

- Det finns ingen hydraulolja.
- Det ar daligt tryck i sékerhets-
ventilen.

- Fyll pa olja
- Justera sékerhets-
ventilen

Motorn gar inte
att kora

- Nodstoppknappen ar aktiverad

- Det ar glapp i elkabelanslut-
ningen.

- Kontakten till elmotorn &ar
skadad.

- Vrid nédstoppknap-
pen medurs.

- Satt fast kabeln
ordentligt.

- Byt ut kontakten

Bordet kan inte
sénkas

- Kolvstangen eller cylindern &r
deformerad, p.g.a. ¢éverbelast-
ning eller ojamnt férdelad last
som glidit till ena sidan.

- Bordet har hallits i hogt lage
for 1ange, sa att kolvstangen
har varit oskyddad och rostat
eller tappts till.

- Pumpens utlésningsventil
fungerar inte p.g.a. forslitning.

- Byt ut kolvstangen
eller cylindern

- Stall alltid bordet i
det nedersta laget
nar det inte anvands
och smorj kolvstang-
en oftare.

- Byt ut mot en ny

Lackage

- Packningarna ar slitna eller
skadade.
- Vissa delar kan ha spruckit

- Byt packningar
- Byt delar vid behov

Bordet sjunker
utan att utls-
ningsventilen &r
aktiv

- Féroreningar i oljan gor att
utlésningsventilen inte sluter
till tatt.

- Packningarna ar slitna eller
skadade.

- Utlésningsventilen ar skadad.

- Byt olja
- Byt packningar
- Byt ventilen

Obs!

Anmaérkning!

Miljofarligt avfall, som batterier och elektronik, har en negativ inverkan
péd milién och hélsan om det hanteras felaktigt.

Overblivna férpackningar bér sorteras och laggas i sopkérl, uppdelat
efter material, och tas om hand av en avfallsanldggning. For att
undvika féroreningar fér inget avfall kastas annat &n i avsedda kérl.

Vid ett eventuellt ldckage bor ndgot absorberande material (sagspan
eller torra trasor) anvédndas, som kan suga upp den ldckande

oljan. For att undga indlirekt férorening av milién bér det férbrukade
absorberande materialet Idmnas till en avfallsanldggning.

All information i det har dokumentet bygger pa uppgifter som fanns
tillgéngliga nér dokumentet gick till tryck. Vi férbehéller oss rétten att
utféra andringar pé vara produkter nér som helst utan féregdende
meddelande. Vi rekommenderar att du héller dig informerad om
modjliga dndringar.
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6. ELSYSTEM
6.1 Kretsdiagram
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6.2 Kopplingsschema
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7. HYDRAULIKSYSTEM
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Hydrauliksystem

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Kontrollventil
6. Utloppsventil
7. Strypventil

8. Solenoidventil
9. Cylinder

10. Sékringsventil
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Hydrauliksystem

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Kontrollventil
6. Utloppsventil
7. Strypventil

8. Solenoidventil
9. Cylinder

10. Sékringsventil
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8. STYCKLISTA
8.1 HIW1.0EU (500 kg)

Nr Beskrivning Antal
1 Bord 1
2 Bult 3
3 Mikrobrytare 2
4 Bult 4
5 Sakerhetskant 1
6 Bussning 4
7 Stoppring 4
8 Axel 4
9 Gaffelarm 1
10 Vals 2
1 Stoppring 2
12 Kontrollbrytare 1
13 Stodplatta 2
14 Mutter 2
15 Skruv 2
16 Brytare 1
17 Pump 1
18 Skruv 4
19 Bottenplatta 1
20 Bult 1
21 Kopplingsplatta 1
22 Mutter 2
23 Vals 2
24 Stoppring 2
25 Mutter 4
26 Skruv 2
27 | 90° kurva 2
28 Ror 1
29 Férminskning 1
30 Tatningsbricka 1
31 Axel 1
32 Cylinder 1
33 Stoppring 4
34 Axel 1
35 platta 1
36 Mutter 2
37 Bult 2
38 Mikrobrytare 1
39 Bult 4
40 | Axel 1
41 Bricka 2
42 Skruv 2
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STYCKLISTA FOR CYLINDER PA HIW1.0EU (500 KG)
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Nr. Beskrivning Antal 206 Pumphus 1
201 Kolvstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Pumpskydd 1
203 O-ring 2 209 Y-tatningsring 1
204 Kolv 1 210 Dammring 1
205 Y-tatningsring 1 211 Sékerhetsventil 1
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8.2 HIW2.0EU (1000 kg)

Nr Beskrivning Antal
1 Bord 1
2 Bult 3
3 Mikrobrytare 2
4 Bult 4
5 Sakerhetskant 1
6 Bussning 4
7 Stoppring 4
8 Axel 4
9 Gaffelarm 1
10 Vals 2
1 Stoppring 2
12 Kontrollbrytare 1
13 Stodplatta 2
14 Mutter 2
15 Skruv 2
16 Brytare 1
17 Pump 1
18 Skruv 4
19 Bottenplatta 1
20 Bult 1
21 Kopplingsplatta 1
22 Mutter 2
23 Vals 2
24 Stoppring 2
25 Mutter 4
26 Skruv 2
27 | 90° kurva 2
28 Slang 1
29 Férminskning 1
30 Tatningsbricka 1
31 Skruv 2
32 Cylinder 1
33 Stoppring 4
34 Axel 1
35 platta 1
36 Mutter 2
37 Bult 2
38 Mikrobrytare 1
39 Bult 4
40 | Axel 1
41 Bricka 2
42 Skruv 2
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STYCKLISTA FOR CYLINDER PA HIW2.0EU (1000 KG)
Nr. Beskrivning Antal 206 Pumphus 1
201 Kolvstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Pumpskydd 1
203 O-ring 2 209 Y-tatningsring 1
204 Kolv 1 210 Dammring 1
205 Y-tatningsring 1 211 Sékerhetsventil 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

Nr Beskrivning Antal
1 Bord 1
2 Bult 3
3 Mikrobrytare 2
4 Bult 4
5 Sakerhetskant 1
6 Bussning 4
7 Stoppring 4
8 Axel 4
9 Gaffelarm 1
10 Vals 2
1 Stoppring 2
12 Kontrollbrytare 1
13 Stodplatta 2
14 Mutter 2
15 Skruv 2
16 Brytare 1
17 Pump 1
18 Skruv 4
19 Bottenplatta 1
20 Bult 1
21 Kopplingsplatta 1
22 Mutter 2
23 Vals 2
24 Stoppring 2
25 Mutter 4
26 Skruv 2
27 Halskruv 2
28 Slang 1
29 Ratvinklig fog 2
30 Tatningsbricka 4
31 Skruv 4
32 Cylinder 2
33 Stoppring 2
34 Axel 2
35 Platta 1
36 Mutter 2
37 Bult 2
38 Mikrobrytare 1
39 Bult 4
40 | Axel 1
41 Bricka 2
42 Skruv 2
43 Bricka 2
44 Tatningsbricka 2
45 Halskruv 1
46 Ratvinklig fog 1
47 Anslutning 1
48 Ror 1
49 Ror 1
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STYCKLISTA FOR CYLINDER PA HIW4.0EU (2000 KG)
Nr. Beskrivning Antal 206 Képa 1
201 Kolvstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Cylinderlock 1
203 O-ring 2 209 Y-packning 1
204 Kolv 1 210 Dammring 1
205 Y-packning 1 211 Sakerhetsventil 1
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8.4 HIW3.0EU (3000 kg)

Nr Beskrivning Antal
1 Bord 1
2 Bult 3
3 Mikrobrytare 2
4 Bult 4
5 Séakerhetskant 1
6 Bussning 4
7 Stoppring 4
8 Axel 4
9 Gaffelarm 1
10 Vals 2
1 Stoppring 2
12 Kontrollbrytare 1
13 Stodplatta 2
14 Mutter 2
15 Skruv 2
16 Brytare 1
17 Pump 1
18 Skruv 4
19 Bottenplatta 1
20 Bult 1
21 Kopplingsplatta 1
22 Mutter 2
23 Bussning 4
24 Smorjkopp 4
25 Elastisk bricka 2
26 Skruv 2
27 Halskruv 2
28 Slang 1
29 Ratvinklig fog 2
30 Tatningsbricka 4
31 Skruv 4
32 Cylinder 2
33 Skruv 2
34 Axel 2
35 Platta 1
36 Mutter 2
37 Bult 2
38 Mikrobrytare 1
39 Bult 4
40 Axel 2
a4 Bussning 2
42 Skruv 2
43 Bricka 2
44 Tatningsbricka 2
45 Halskruv 1
46 Ratvinklig fog 1
47 Anslutning 1
48 Ror 1
49 Ror 1
50 Elastisk bricka 2
51 Elastiskt stift 2
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STYCKLISTA FOR CYLINDER PA HIW3.0EU (3000 KG)
Nr. Beskrivning Antal 208 Cylinderlock 1
201 Kolvstang 1 209 Y-packning 1
202 O-ring 1 210 Dammring 1
203 O-ring 2 211 Sékerhetsventil 1
204 Kolv 1 212 Fijader 1
205 Y-packning 1 213 Valskérna 1
206 Képa 1 214 Stoppring 1
207 Stoppring 1 215 Bussning 2
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China
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Betjeningsvejledning
[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektrisk lgftebord

Bemaerk: Ejer og operater SKAL laese og forsta
denne driftsanvisning fer brug af dette produkt.

Udgave 1.0 OVERRASKENDE MEGET™



Velkommen til brugen af vores elektriske lgftebord. Laftebordet

er udfert i kvalitetsstal og konstrueret til at veere et holdbart
og palideligt produkt, der er let at betjene. Af hensyn til din
egen sikkerhed og korrekt anvendelse bedes du laese denne
betjeningsvejledning og advarslerne pa laftebordet far brug.

1. SPECIFIKATIONER

Type HIW1.0EU HIW2.0EU
Lafteevne 500 kg 1000 kg
Maks. hgjde 1010 mm 1010 mm
Min. hgjde 190 mm 190 mm

Bordets mal 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm

4.VEDLIGEHOLDELSE

4.1 Hydraulikolie

Kontrollér olieniveauet hvert halve ar. Olien kan veere hydraulikolie: ISO VG
32(GB1 1118-89), viskositet 32¢St ved 40 °C, maengde i alt ca. 4,0 .

4.2 Daglig kontrol og vedligeholdelse.

Det er ngdvendigt at efterse Igftebordet dagligt. Ved kontrollen skal man iseer
veere opmaerksom pa hjul og aksler, da trade, klude osv. kan blokere hjulene.
Saksene og bordet skal kontrolleres for deformationer . Til slut bar bordet
temmes og saenkes ned i laveste position.

4.3 Smering.

Pumpestation

AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W

Veegt 280 kg 320 kg

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Fareren skal have lzest alle advarselsskilte pa lgftebordet og i denne
vejledning, inden lgftebordet benyttes.
2.2 Reek ikke foden eller handen ind i saksemekanismen - risiko for
tilskadekomst.
2.3 Ga IKKE ind under bordet.
2.4 Undga overleesning.
2.5 Brug ikke lgftebordet pa heeldninger, da lgftebordet kan komme ud af
kontrol og forérsage fare.
2.6 Personlgft ikke tilladt. Personer kan falde ned og blive alvorligt kvaestet.
2.7 Lasten ma ikke veere koncentreret i en af enderne eller siderne. Lasten
skal fordeles pa mindst 80 % af bordets areal.
2.8 Bordet ber udelukkende vedligeholdes af professionelle operatarer.
2.9 Hold hele tiden gje med, at lasten ligger godt. Stands brugen af
loftebordet, hvis lasten bliver ustabil.
2.10 Kontrollér og vedligehold lgftebordet regelmaessigt.
2.11 Brug ikke lgftebordet konstant, da det vil gdelaesgge pumpestationen.
2.12 Stands brugen af lgftebordet, hvis olietemperaturen er for hgj.
2.13 Bordet bar seenkes helt ned, néar lgftebordet ikke er i brug.

3. BRUGERVEJLEDNING
3.1 Nadstopknap

Nar der trykkes pa ngdstopknappen, afborydes stremmen. Nar knappen derefter

drejes med uret, slas strammen til igen.

3.2 Haeveknap

Nar du trykker pa denne knap, vil bordet blive haevet og nar du slipper knappen,

vil bordet standse.

3.3 Seenkeknap

Nar du trykker pa denne knap, vil bordet blive saenket; og nar du slipper
knappen, vil bordet standse.

3.4 Bordet kan hverken haeve eller seenke, nar beskyttelsesbgijlen er
aktiveret. Nar du trykker pa heeve- eller saenkeknappen, vil bordet blive
heevet eller seenket igen.

Loftehastighed 15s 26s
Seenkehastighed 135 20s Smer alle bevaegelige dele med motorolie eller fedt.
Pumpekapacitet 3 I/min 3 1/min
Olietank 21 21
5. FEJLFINDING
Pumpestation AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Vgt 160 kg 220 kg Fejl Arsag Afhjaelpning
Type HIW4.0EU HIW3.0EU Bordetkanikke | o o ke nok hydraulikolie - Pafyld olie.
haeves til maks. Kareknappens position - Indstil kereknappens
Lofteevne 2000 kg 3000 kg hejde. PP P position
Maks. hgjde 1010 mm 1020 mm Bordet kan ikke - In_gen hydraulikplie. _ - Pafyld o_Iie.
Min. haide 190 mm 220 mm heeve - Sikkerhedsventilen har ikke - Juster sikkerheds-
- el ' tilstraekkelig tryk. ventilen.
Bordets mal 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm :
- - Nodstopknappen er aktiveret ) Dgil ;Z%%?anap’
Leftehastighed 40s 26s Motoren kerer - El-ledningens stik er for Igst. P o
) - Fastger stikket
Seenkehastighed 30s 20 g ikke - Jeevnstrammotorens kontaktor | Udskift den med
er beskadiget.
Pumpekapacitet 3 l/min 5 |/min enny
Olietank 3] 3] - Stempelstangen eller cylin- Skift stempelstangen

deren er blevet deformeret pa
grund af, at lastfordelingen har
veeret skeev eller pa grund af
for stor last.

-Bordet har veeret holdt i haevet

eller cylinderen ud
med en ny
- Ladbordet veere i

Bordet kan ikke den lavest mulige

seenkes position i lang tid, hvilket har po§|t|on, nar det ikke
. er i brug, og serg for
forarsaget rustdannelser og
- at smere stempel-
beskadigelse af stangen.
o stangen.
- Pumpens udlaserventil virker .
) . - Udskift med en ny .
ikke som falge af slitage
- Pakningsdele er slidte eller .
Leekager beskadigede. Udskift med en ny

- Nogle dele er revnede. - Udskift med en ny

- Urenheder i olien bevirker, at

Bordet seenkes, udlgserventilen ikke kan lukke

- Udskift med ny olie.

uden at udlgser- teet. )

. . . - Udskift med en ny
ventilen er blevet | - Pakningsdele slidte eller - Udskift med en n
aktiveret beskadigede. Y

- Udlgserventilen beskadiget.

Obs!
Miljefarligt affald som f.eks. batterier og elekironik er skadelige for
miljeet og helbredet ved ukorrekt hdndtering.

Affaldet skal sorteres og anbringes i solide affaldsbeholdere

alt efter type, og indsamles til deponering af det lokale
affaldshandteringsselskab. For at forhindre forurening er det ikke
tillade at bortskaffe affald vilkarligt.

For at undga udsivning under brugen af produktet skal brugeren
stille absorberende materiale (savsmuld eller klude) klar til at opsuge
eventuel laekkende olie rettidigt. For at undgé videre forurening

af miljoet skal de anvendte absorberende materialer bortskaffes
miljgmaessigt korrekt.

Bemaerk!

Alle oplysninger i denne vejledning er givet ud fra de tilgeengelige
data pa udgivelsestidspunktet. Vi forbeholder os retten til ndr som
helst at foretage aendringer af egne produkter uden forudgdende
varsel og godkendelse. Derfor bar man altid tiekke for eventuelle
opdateringer.
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6. EL-SYSTEM
6.1 kredslobsdiagram
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6.2 Tilslutningsdiagram
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7. HYDRAULIKSYSTEM
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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8. KOMPONENTLISTE

8.1 HIW1.0EU
(1000 LBS / 500 kg)

Nr. | Beskrivelse Antal
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikroswitch 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhedskant 1
6 Bosning 4
7 Stopring 4
8 Aksel 4
9 Saksearm 1
10 Rulle 2
1 Stopring 2
12 Styreknap 1
13 Stetteplade 2
14 Matrik 2
15 Skrue 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bundplade 1
20 Bolt 1
21 Forbindelsesp-

lade !
22 Matrik 2
23 Rulle 2
24 Stopring 2
25 Matrik 4
26 Skrue 2
27 90° bgjning 2
28 Rer 1
29 Reduktionsstykke | 1
30 Teetningsskive 1
31 Aksel 1
32 Cylinder 1
33 Stopring 4
34 | Aksel 1
35 Plade 1
36 Matrik 2
37 Bolt 2
38 Mikroswitch 1
39 Bolt 4
40 Aksel 1
i Speendeskive 2
42 Skrue 2
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KOMPONENTLISTE FOR CYLINDEREN TIL HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
Nr. Beskrivelse Antal 206 Pumpelegeme 1
201 Stempelstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Pumpeafdaekning 1
203 O-ring 2 209 Y-teetningsring 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y-teetningsring 1 211 Sikkerhedsventil 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

Nr. | Beskrivelse Antal
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikroswitch 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhedskant 1
6 Bosning 4
7 Stopring 4
8 Aksel 4
9 Saksearm 1
10 Rulle 2
1 Stopring 2
12 Styreknap 1
13 Stetteplade 2
14 Matrik 2
15 Skrue 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bundplade 1
20 Bolt 1
21 Forbindelsesp-

lade !
22 Matrik 2
23 Rulle 2
24 Stopring 2
25 Matrik 4
26 Skrue 2
27 90° bgjning 2
28 Slange 1
29 Reduktionsstykke | 1
30 Teetningsskive 1
31 Skrue 2
32 Cylinder 1
33 Stopring 4
34 | Aksel 1
35 Plade 1
36 Matrik 2
37 Bolt 2
38 Mikroswitch 1
39 Bolt 4
40 | Aksel 1
i Speendeskive 2
42 Skrue 2
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KOMPONENTLISTE FOR CYLINDEREN TIL HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
Nr. Beskrivelse Antal 206 Hus 1
201 Stempelstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Cylinderdeeksel 1
203 O-ring 2 209 Y-pakning 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y-pakning 1 211 Sikkerhedsventil 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs /2000 kg)

Nr. | Beskrivelse Antal
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikroswitch 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhedskant 1
6 Basning 4
7 Stopring 4
8 Aksel 4
9 Saksearm 1
10 Rulle 2
1 Stopring 2
12 Styreknap 1
13 Stetteplade 2
14 Metrik 2
15 Skrue 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bundplade 1
20 Bolt 1
21 Forbindelsesp-

lade !
22 Matrik
23 Rulle
24 Stopring
25 Matrik
26 Skrue

27 Hulskrue
28 Slange

29 Firkantet samling

30 Teetningsskive

31 Skrue
32 Cylinder
33 Stopring
34 Aksel

35 Plade
36 Metrik
37 Bolt

38 Mikroswitch

39 Bolt
40 Aksel

41 Spaendeskive
42 Skrue

43 Speendeskive

44 Teetningsskive

45 Hulskrue

46 Firkantet samling

PO N (I O R I O I S TR T B T =S I NG S i OO R SO OO B ORI N I SO B OO AR B OO I OO (O I ORI O I Y

47 Samling
48 Rar
49 Rar
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KOMPONENTLISTE FOR CYLINDEREN TIL HIW4.0EU

(4000LBS/2000KG)
Nr. Beskrivelse Antal 206 Hus 1
201 Stempelstang 1 207 Stift 1
202 O-ring 1 208 Cylinderdeeksel 1
203 O-ring 2 209 Y-pakning 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y-pakning 1 211 Sikkerhedsventil 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr. | Beskrivelse Antal
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikroswitch 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhedskant 1
6 Basning 4
7 Stopring 4
8 Aksel 4
9 Saksearm 1
10 Rulle 2
1 Stopring 2
12 Styreknap 1
13 Stetteplade 2
14 Metrik 2
15 Skrue 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bundplade 1
20 Bolt 1
21 Forbindelsesp- 1
lade
22 Metrik
23 Basning
24 Fedtkop

25 Elastisk skive

26 Skrue

27 Hulskrue

28 Slange

29 Firkantet samling

30 Teetningsskive

31 Skrue
32 Cylinder
33 Skrue
34 Aksel
35 Plade
36 Metrik
37 Bolt

38 Mikroswitch

39 Bolt

40 Aksel

a1 Basning
42 Skrue

43 Speendeskive

44 Teetningsskive

45 Hulskrue

46 Firkantet samling

47 Samling
48 Rar
49 Rar

50 Elastisk skive

NN =222 =2 NN NI = NI IN

51 Elastisk stift
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KOMPONENTLISTE FOR CYLINDEREN TIL HIW3.0EU

(6000LBS/3000KG)
Nr. Beskrivelse Antal 208 Cylinderdaeksel 1
201 Stempelstang 1 209 Y-pakning 1
202 O-ring 1 210 Stevring 1
203 O-ring 2 211 Sikkerhedsventil 1
204 Stempel 1 212 Fjeder 1
205 Y-pakning 1 213 Ventilkerne 1
206 Hus 1 214 Stopring 1
207 Stopring 1 215 Besning 2
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Overensstemmelseserklaering

AJ Produkter AB bekraefter hermed, at:

Produkt: Elektrisk Iaftebord

Art.nr.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Svarer til direktiv: 2006/42/EC

Harmoniserede standarder: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Producent: Noblelift EQuipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad, d. 1/3-2016
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Edward Van Den Broek
Produktchef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.dk



Bruksanvisning

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektrisk plattform

NB! Eier og operater MA lese og forsta bruks-
anvisningen far produktet tas i bruk.

Versjon 1.0 OVERRASKENDE MYE™



Takk for at du bruker vart elektriske lgftebord. Laftebordet er
produsert av haykvalitets stal og er designet for & gi holdbar,
palitelig og enkel bruk. For din egen sikkerhet, og for riktig
bruk, er det viktig at du leser denne bruksanvisningen far du
bruker det.

1. SPESIFIKASJONER

Type HIW1.0EU HIW2.0EU
Kapasitet 500 kg 1000 kg
Maks. hgyde 1010 mm 1010 mm
Min. hgyde 190 mm 190 mm

Borddimensjoner

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Loftehastighet 15s 26s
Senkehastighet 13s 20s
Pumpens elektriske strgm 3 I/min 3 1/min
Oljetank 21 21

Pumpestasjon

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 750W

4.VEDLIKEHOLD
4.1 Hydraulikkolje

Kontroller oljenivaet hver sjette maned. Oljen kan veere av typen hydraulikkolje:
ISO VG32 (GB11118-89), med viskositet 32¢St ved 40 grader C. Samlet volum
er ca. 4,0 liter.

4.2 Daglig kontroll og vedlikehold

Trucken ma kontrolleres daglig. Veer spesielt oppmerksom pa rullene og
akslingene siden tréader og filler kan blokkere rullene. Saksene og bordet skal
kontrolleres. De kan veere deformerte. Bordet skal losses og senkes helt nar det
ikke er i bruk.

4.3 Smoring
Smer alle bevegelige deler med motorolje eller smerefett.

5. FEILSOKING

Problem Arsak Tiltak

Bordet kan ikke - Etterfyll olje.

Vekt 160 kg 220 kg
Type HIW4.0EU HIW3.0EU
Kapasitet 2000 kg 3000 kg
Maks. hgyde 1010 mm 1020 mm
Min. hgyde 190 mm 220 mm

Borddimensjoner 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm

Leftehastighet 40s 26's
Senkehastighet 30s 22s
Pumpens elektriske stram 3 1/min 5 I/min
Oljetank 31 31

Pumpestasjon AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W

Vekt 280 kg 320 kg

2. SIKKERHETSVEILEDNING

2.1 Operategren skal lese alle varselmerker pa trallen og disse instruksjonene
for den tas i bruk.
2.2 |kke plasser hender eller fotter under saksene. Det kan fere til skader.
2.3 lkke ga inn under bordet.
2.4 Utstyret ma ikke overbelastes.
2.5 Ikke bruk lgftebordet i skraninger da det kan fare til at lgftebordet blir
ukontrollerbart, noe som igjen kan fere til farlige situasjoner.
2.6 Ikke lgft personer. Personer kan falle ned og bli alvorlig skadet.
2.7 Lasten ma ikke legges pa siden eller enden. Lasten ma distribueres pa
minst 80 % av bordarealet.
2.8 Bordet skal vedlikeholdes av profesjonelt personale.
2.9 Hold gye med lasten. Stopp lgftebordet hvis lasten blir ustabil.
2.0 Kontroller og vedlikehold lgftebordet regelmessig.
2.11 Ikke bruk lgftebordet kontinuerlig da det kan skade pumpestasjonen.
2.12 Stans lgftebordet hvis oljetemperaturen er for haye.
2.13 Bordet skal senkes helt ned nér det ikke er i bruk.

3. BRUKERVEILEDNING

3.1 Nadbryter

Nar du trykker ned denne bryteren, slas strammen av. Deretter vrir du den med
klokken for & sl& pa stremmen.

3.2 Loftebryter

Nar du trykker ned denne bryteren, laftes bordet. Nar du fierner handen din,
stopper bordet.

3.3 Senkebryter

Nar du trykker ned denne bryteren, senkes bordet. Nar du fierner handen din,
stopper senkingen.

3.4 Bordet kan ikke heves eller senkes nar sikkerhetsrammen aktiveres. Nar
du trykker ned Igfte- eller senkebryteren, vil bordet heves eller senkes
igjen.

heves til maksi-
mal hayde

- Det er ikke nok hydraulikkolje.
- Kjorebryterens stilling.

- Juster kjgrebryterens
stilling.

Bordet klarer
ikke a lofte

- Tomt for hydraulikkolje.
- Sikkerhetsventilen har ikke
hayt nok trykk.

- Etterfyll olje.
- Juster sikkerhets-
ventilen.

Motoren gér ikke

- Ngdbryteren er slatt av.

- Stremtilkoblingen er Igs.
- Kontaktoren i likestramsmoto-
ren er skadet.

- Vri ngdstoppbryteren
med klokken.

- Stram den;

- Bytt den ut med
en ny.

Bordet senkes
ikke

- Stempelstangen eller sylinder
er deformert som felge av
delvis skrélasting til den ene
siden eller overbelastning.

- Gaffelen ble holdt i hey posis-
jon over lang tid med blottet
stempelstang, noe som har fart
til at stangen har rustet eller
satt seg fast.

- Bytt stempelstangen
eller sylinderen.

- Hold gaffelen i
laveste
posisjon nar den ikke
er i bruk, og husk a
smere stangen.

- Pumpens utlgserventil fungerer | ~ Byttes.
ikke pa grunn av slitasje.
- Slitte eller skadede tetnings-
) - Byttes.
Lekkasjer deler. - Buites
- Sprekker i noen av delene. yHes.
- Urenheter i oljen ferer til at
Gaffelen senkes utlgserventilen ikke kan lukkes .
- Bytt olje.
uten at helt. - Byttes
utlgserventilen - Slitte eller skadede tetnings- yes.
’ - Byttes.
aktiveres deler.
- Utlgsningsventilen er skadet.
Merk!

Ikke forsek & reparere trucken med mindre du har oppleering og er autorisert

Obs!

Merk!

Miljefarlig avfall, som batterier og elektronikk, kan skade helse eller
milje hvis det handteres feil.

Avfallet skal sorteres og plasseres i solide avfallsbeholdere. Deretter
skal de samles inn for avhending ved miljestasjoner. For & unnga
forurensning er det forbudt & kaste avfallet vilkarlig.

For & unnga lekkasjer mens produktene brukes, skal brukeren ha
tilgjengelig absorberende materialer (sagflis eller tarre kluter) for
& absorbere oljelekkasjer. For & unngé & forurense miljoet skal de
forurensede materialene leveres til miljestasjonen.

All informasjon her er basert pa tilgjengelige data ved tidspunktet for
trykking. Vi forbeholder oss retten til & endre vare egne produkter til
enhver tid uten varsel og uten at det ferer til sanksjoner. Det foreslas
derfor at du alltid kontrollerer om det finnes oppdateringer.
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6. ELEKTRISK ANLEGG
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6.2 Koblingsskjema
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7. HYDRAULIKKSYSTEM
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Hydraulikksystem

1. Tank

2. Filter

3. Pumpe

4. Motor

5. Inspeksjonsventil
6. Utjevningsventil
7. Gassventil

8. Magnetventil

9. Sylinder

10. Sikringsventil
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Hydraulikksystem

1. Tank

2. Filter

3. Pumpe

4. Motor

5. Inspeksjonsventil
6. Utjevningsventil
7. Gassventil

8. Magnetventil

9. Sylinder

10. Sikringsventil
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8. DELELISTE

8.1 HIW1.0EU
(1000 LBS / 500 kg)

Nr. | Beskrivelse Antall
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikrobryter 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhetsgrense 1
6 Foring 4
7 Lasering 4
8 Aksling 4
9 Gaffelarm 1
10 Ruller 2
1 Lasering 2
12 Kontrollbryter 1
13 Stetteplanke 2
14 Mutter 2
15 Skrue 2
16 Kobber 1
17 pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bunnplanke 1
20 | Bolt 1
21 Koblingsplanke 1
22 Mutter 2
23 Ruller 2
24 Lasering 2
25 Mutter 4
26 Skrue 2
27 90° kurve 2
28 Rer 1
29 Reduksjon 1
30 Tetningsskive 1
31 Aksling 1
32 Sylinder 1
33 Lasering 4
34 Aksling 1
35 Planke 1
36 Mutter 2
37 | Bolt 2
38 Mikrobryter 1
39 | Bolt 4
40 Aksling 1
41 Skive 2
42 Skrue 2
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DELELISTE FOR SYLINDEREN | HIW1.0EU

(1000LBS / 500KG)
Nr. Beskrivelse Antall 206 Pumpehus 1
201 Stempelstang 1 207 Pinne 1
202 O -ring 1 208 Pumpedeksel 1
203 O -ring 2 209 Y - pakningsring 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y - pakningsring 1 211 Sikkerhetsventil 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

Nr. | Beskrivelse Antall
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikrobryter 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhetsgrense 1
6 Foring 4
7 Lasering 4
8 Aksling 4
9 Gaffelarm 1
10 Ruller 2
1 Lasering 2
12 Kontrollbryter 1
13 Stetteplanke 2
14 Mutter 2
15 Skrue 2
16 Kobber 1
17 pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bunnplanke 1
20 Bolt 1
21 Koblingsplanke 1
22 Mutter 2
23 Ruller 2
24 Lasering 2
25 Mutter 4
26 Skrue 2
27 90° kurve 2
28 Slange 1
29 Reduksjon 1
30 Tetningsskive 1
31 Skrue 2
32 Sylinder 1
33 Lasering 4
34 Aksling 1
35 Planke 1
36 Mutter 2
37 Bolt 2
38 Mikrobryter 1
39 Bolt 4
40 Aksling 1
41 Skive 2
42 Skrue 2
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DELELISTE FOR SYLINDEREN | HIW2.0EU
(2000LBS / 1000KG)
Nr. Beskrivelse Antall 206 Hus 1
201 Stempelstang 1 207 Pinne 1
202 O -ring 1 208 Sylinderdeksel 1
203 O -ring 2 209 Y - pakning 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y - pakning 1 211 Sikkerhetsventil 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

Nr. | Beskrivelse Antall
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikrobryter 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhetsgrense | 1
6 Foring 4
7 Lasering 4
8 Aksling 4
9 Gaffelarm 1
10 Ruller 2
1 Lasering 2
12 Kontrollbryter 1
13 Stetteplanke 2
14 Mutter 2
15 Skrue 2
16 Kobber 1
17 pumpe 1
18 Skrue 4
19 Bunnplanke 1
20 Bolt 1
21 Koblingsplanke 1
22 Mutter 2
23 Ruller 2
24 Lasering 2
25 Mutter 4
26 Skrue 2
27 Hul skrue 2
28 Slange 1
29 Firkantskjet 2
30 Tetningsskive 4
31 Skrue 4
32 Sylinder 2
33 Lasering 2
34 Aksling 2
35 Planke 1
36 Mutter 2
37 Bolt 2
38 Mikrobryter 1
39 Bolt 4
40 Aksling 1
41 Skive 2
42 Skrue 2
43 Skive 2
44 Tetningsskive 2
45 Hul skrue 1
46 Firkantskjat 1
47 Kobling 1
48 Rer 1
49 Rer 1
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DELELISTE FOR SYLINDEREN | HIW4.0EU
(4000LBS / 2000KG)
Nr. Beskrivelse Antall 206 Hus 1
201 Stempelstang 1 207 Pinne 1
202 O -ring 1 208 Sylinderdeksel 1
203 O -ring 2 209 Y - pakning 1
204 Stempel 1 210 Stevring 1
205 Y - pakning 1 211 Sikkerhetsventil 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr. | Beskrivelse Antall
1 Bord 1
2 Bolt 3
3 Mikrobryter 2
4 Bolt 4
5 Sikkerhetsgrense 1
6 Foring 4
7 Lasering 4
8 Aksling 4
9 Gaffelarm 1
10 | Ruller 2
11 | Lasering 2
12 | Kontrollbryter 1
13 | Stetteplanke 2
14 | Mutter 2
15 | Skrue 2
16 | Kobber 1
17 | pumpe 1
18 | Skrue 4
19 | Bunnplanke 1
20 |Bolt 1
21 | Koblingsplanke 1
22 | Mutter 2
23 | Foring 4
24 | Smarekopp 4
25 | Elastisk skive 2
26 | Skrue 2
27 | Hul skrue 2
28 | Slange 1
29 | Firkantskjat 2
30 | Tetningsskive 4
31 | Skrue 4
32 | Sylinder 2
33 | Skrue 2
34 | Aksling 2
35 | Planke 1
36 | Mutter 2
37 | Bolt 2
38 | Mikrobryter 1
39 |Bolt 4
40 | Aksling 2
41 |Foring 2
42 | Skrue 2
43 | Skive 2
44 | Tetningsskive 2
45 | Hul skrue 1
46 | Firkantskjot 1
47 | Kobling 1
48 | Rer 1
49 | Rer 1
50 | Elastisk skive 2
51 | Elastisk pinne 2
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207 S

DELELISTE FOR SYLINDEREN | HIW3.0EU

206

211

(6000LBS / 3000KG)
Nr. Beskrivelse Antall 208 Sylinderdeksel 1
201 Stempelstang 1 209 Y - pakning 1
202 O -ring 1 210 Stevring 1
203 O -ring 2 21 Sikkerhetsventil 1
204 Stempel 1 212 Fjeer 1
205 Y - pakning 1 213 Ventilkjerne 1
206 Hus 1 214 Lasering 1
207 Lasering 1 215 Foring 2
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Samsvarserklaering

AJ Produkter AB bekrefter med dette at:

Produkt:
Artnr:

Oppfyller krav:
Tilsvarende standard:
Produsent:

Halmstad 01-03-2016
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Elektrisk plattform

31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

2006/42/EC
EN1570:1998, EN60204-1:1998

Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Edward Van Den Broek
Produktsjef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.no



Kayttoohjeet ja osaluettelo

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Sahkdkayttdinen nostopoyta

Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen
kayttdonottoa.

Versio 1.0 YLLATTAVAN PALJON™



Kiitos, etta valitsit sahkokayttdisen nostopdydan. Luotettava
ja korkealaatuisesta terdksesté valmistettu nostopodyta

on suunniteltu siten, ett& se olisin mahdollisimman
helppokayttdinen. Turvallisuussyista ja tuotteen kaytén
kannalta on tarke&a, ettéa kayttdohjeet luetaan huolellisesti
ennen nostopdydan kayttdédnottoa.

1. MITAT
Nostopdydéan malli HIW1.0EU HIW2.0EU
Kantavuus 500 kg 1000 kg
Maksimikorkeus 1010 mm 1010 mm
Minimikorkeus 190 mm 190 mm

Poydan mitat

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Nostonopeus 15s 26s

Hidas nopeus 13s 20s

Pumpun sahkovirta 3 1/min 3 1/min

Oljytankki 21 2|

Pumppu AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Paino 160 kg 220 kg
Nostopdydan malli HIW4.0EU HIW3.0EU
Kantavuus 2000 kg 3000 kg
Maksimikorkeus 1010 mm 1020 mm
Minimikorkeus 190 mm 220 mm

Poydéan mitat

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Nostonopeus 40's 26's
Hidas nopeus 30s 22s
Pumpun s&hkovirta 3 I/min 5 I/min
Oljytankki 31 31

4. HUOLTO

4.1 Tarkista 6ljyn maara 6 kk:n valein. Oljyksi kay hydraulinen 6ljy: 1ISO VG
32(GB11118-89), viskositeetti 32¢St 40, kokonaistilavuus n. 4.0lt.

4.2 Paivittainen tarkistus ja huolto

NostopOyté on syyta tarkistaa paivittain. Erityisesti rullat ja akselit tulee tarkistaa
hyvin, silla kiertyneet nauhat ja rievut voivat estéda noistopdytéa toimimasta.
Tarkista myos telat, sakset ja pdydéan lava vaantymien varalta. Nostopoyté tulee
jattaa alimpaan mahdolliseen asentoon kayttamisen jalkeen.

4.3 Voitelu
Kéayta kaikkien liikkuvien osien voiteluun moottoridljya tai rasvaa.

5.VIAN ETSINTA

Vika Mahdollinen syy Korjaustapa

Poytaa ei voida - Hydrauliéljya on lilan vahan - Lisaa oljya

nostaa maksimi- | - Nostokytkin ei ole oikeassa - S&ada nostokytkimen
korkeuteen asennossa asentoa

Poydan lava ei - Nostopoydéssa ei ole Sliya - Lis&a oljya

- Turvaventtiilia ei ole painettu

pohjaan kunnolla - Saada turvaventtiilia

nouse

- Hatakatkytkin on pois paalta - Kaanna hatakytkinta

N ) L myotapaivaan
Moottori ei toimi V|"rtaJc")hto © Ol.e Kgnnol\a Kiini- Kirista johto
- Sahkémoottorin liitos on ) -
e - Vaihda vaurioitunut
vaurioitunut .
litoskohta

- Mannan varsi tai sylin-
teri on vaantynyt, silla lasti
on kuormattu epéatasapainoi-
sesti (liikaa toiselle sivulle), tai
nostopdyta on ylikuormitettu

- Péydan lava on jatetty
ylaasentoon pitkéksi aikaa ja
paljastunut mannan varsi on
ruostunut tai jumiutunut

- Vaihda mannan varsi
tai sylinteri uuteen

- Voitele mannan varsi
ja pida nostopoytaa
alimmalla mahdolli-
sella tasolla, kun sita
ei kayteta

- Vaihda irrotusventti-

Poydan lava ei
laskeudu

Pumppu AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W - o
- Irrotusventtiilin pumppu han- ilin pumppu uuteen
Paino 280 kg 320 kg kaa, eiké paase likkumaan
- Tiivisteet ovat kuluneet tai ) "
L - Vaihda osat uusiin
Vuodot vioittuneet ) -
. . - Vaihda osat uusiin
- Osa osista on vaurioitunut
2. TURVAOHJEET

2.1 Nostopdydan kayttajan tulee tutustua vaaramerkintdihin ja kayttdohjeisiin
hyvin ennen tuotteen kayttéonottoa.
2.2 Turvallisuussyisté jalkoja ei saa laittaa saksimekanismin valiin.
2.3 Lavan alle ei saa menné.
2.4 Ala ylikuormita nostopoytaa.
2.5 Mahdollisen vaaratilanteen valttdmiseksi nostopoytéa ei saa kayttda
kaltavella pinnalla.
2.6 Henkildvahinkojen valttdmiseksi henkiloita ei saa nostaa nostopdydalla.
2.7 Lastitulee jakaa 80 % alueelle poydan lavasta. Lastia ei saa asettaa
nostopdydan reunoille.
2.8 Huoltotoimenpiteet saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.
2.9 Tarkastele lastia nostopdydén ollessa kaytdssa. Keskeyta nostopdydan
kayttdminen, mikali lasti ei pysy vakaasti paikallaan.
2.10 Suorita nostopdydan tarkastus saannollisesti.
2.11 Keskeyta nostopdydan kayttd heti, jos 6ljyn 1ampétila kohoaa liikaa.
2.13 Laske nostopdytd alimmilleen aina, kun sité ei kayteta.

3. KAYTTOOHJEET

3.1 Hatéakytkin

Sammuta virta painamalla kytkinta. Saadaksesi virran paélle, kd&anna kytkin
myo&tapaivaan.

3.2 Nostokytkin

Nosta nostopdydan lava painamalla kytkinta jatkuvasti alaspéin. Kun irrotat
otteesi kytkimestd, nostopdydéan lava pysahtyy.

3.3 Laskukytkin
Laske nostopdydan lava painamalla kytkinta jatkuvasti alaspain. Kun irrotat
otteesi kytkimesta, nostopdydan lavan pysahtyy.

3.4 Nostopoyta ei nosta tai laske lavaa silloin kun turvamerkki on paalla. Kun
painat nosto- tai laskukytkint&, katkaisijan toiminto jatkuu.

- Irrotusventtiili ei pysty
sulkeutumaan kunnolla 6ljyn

laskee vaikka epapuhtauksien vuoksi

irrotusventtili ei - Tiivisteet ovat kuluneet tai

toimi vaurioituneet

- Irrotusventtiili on vaurioitunut

Poydan lava - Vaihda osat uusiin

- Vaihda osat uusiin
- Vaihda osat uusiin

Huom!
Nostopdytan korjaustoimenpiteet saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.

Huomioitavaa!

Kaikki ympdristélle myrkyllinen jdte, muun muassa akut ja
sdhkolaitteet, tulee kierréttdd asianmukaisesti. Ne kuormittavat
ympdristéd ja ovat terveydelle haitallisia.

Jatepakkaukset tulee lajitella ja laittaa umpinaisiin niille
soveltuviin jdtesdkkeihin. Jatteet on annettava paikallisen
ympdristénhuoltopalvelun hévitettédvaksi. Jdtepakkauksia ei saa
heittdd tavanomaiseen roskalaatikkoon, silld ne saastuttavat
ympadristéa.

Oljyvuotoihin tulee varautua 6ljya imevilla materiaaleilla, esimerkiksi
puulastuilla tai imupyyhkeilld. Ympérisén saastumisen estdmiseksi
dljyvuotoihin kdytetyt materiaalit tulee kdytén jélkeen toimittaa
paikalliseen ongelmajétekeskukseen.

Huom!

Tamé kdyttdohje perustuu painatushetkelld olevaan tietoon. Valmistaja
pidéttaad kaikki oikeudet tuotemuutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

On suositeltavaa tarkistaa mahdolliset tuotepdivitykset tavaran
toimittajalta tai valmistajalta.

2| 010 32888 50 * ajtuotteet.fi



6. SAHKOJARJESTELMA
6.1 Kytkentédkaavio
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6.2 Kytkentékaavio

Virran lahde
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7. HYDRAULIJARJESTELMA
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Hydraulijarjestelma

1. Tankki

2. Suodatin

3. Pumppu

4. Moottori

5. Kontrolliventtiili

6. Varoventtiili

7. Kaasulappéa

8. Magneettiventtiili
9. Sylinteri

10. Sulakkeen venttiili

| 10 10

e |

;_.__
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Hydraulijarjestelma

1. Tankki

2. Suodatin

3. Pumppu

4. Moottori

5. Kontrolliventtiili

6. Varoventtiili

7. Kaasulappa

8. Magneettiventtiili
9. Sylinteri

10. Sulakkeen venttiili
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8. OSALUETTELO
8.1 HIW1.0EU (10001bs/500kg)

41 Aluslaatta

Nro | Osan nimi Maara
1 Poyta 1
2 Pultti 3
3 Mikrokytkin 2
4 Pultti 4
5 Turvareuna 1
6 Holkki 4
7 Kiinnitysrengas 4
8 Aksel 4
9 Haarukan varsi 1
10 Tela 2
1 Kiinnitysrengas 2
12 Ohjauskytkin 1
13 Tukilevy 2
14 Mutteri 2
15 Ruuvi 2
16 Kytkin 1
17 Pumppu 1
18 Ruuvi 4
19 Alalevy 1
20 Pultti 1
21 Liitoslevy 1
22 Mutteri 2
23 Tela 2
24 Kiinnitysrengas 2
25 Mutteri 4
26 Ruuvi 2
27 kayra 2
28 Putki 1
29 | Vahentaja 1
30 Tiivistava ]
aluslaatta
31 Akseli 1
32 Sylinteri 1
33 Kiinnitysrengas 4
34 | Akseli 1
35 Levy 1
36 Mutteri 2
37 Pultti 2
38 Mikrokytkin 1
39 Pultti 4
40 | Akseli 1
2
2

42 Ruuvi

6 | 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi



SYLINTERIN OSALUETTELO (HIW1.0EU - 1000LBS/500KG)

Numero Osan nimi Maara. 206 Pumpun runko 1
201 Mannan varsi 1 207 Tappi 1
202 O-rengas 1 208 Pumpun suoja 1
203 O-rengas 2 209 Tiivistava Y-rengas 1
204 Manta 1 210 Polyrengas 1
205 Tiivistava Y-rengas 1 21 Varoventtiili 1

710103288850 ¢

ajtuotteet.fi




8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

41 Aluslaatta

Nro | Osan nimi Maara
1 Poyta 1
2 Pultti 3
3 Mikrokytkin 2
4 Pultti 4
5 Turvareuna 1
6 Holkki 4
7 Kiinnitysrengas 4
8 Aksel 4
9 Haarukan varsi 1
10 Tela 2
1 Kiinnitysrengas 2
12 Ohjauskytkin 1
13 Tukilevy 2
14 Mutteri 2
15 Ruuvi 2
16 Kytkin 1
17 Pumppu 1
18 Ruuvi 4
19 Alalevy 1
20 Pultti 1
21 Liitoslevy 1
22 Mutteri 2
23 Tela 2
24 Kiinnitysrengas 2
25 Mutteri 4
26 Ruuvi 2
27 kayra 2
28 Letku 1
29 | Vahentaja 1
30 Tiivistava ]
aluslaatta
31 Ruuvi 2
32 Sylinteri 1
33 Kiinnitysrengas 4
34 | Akseli 1
35 Levy 1
36 Mutteri 2
37 Pultti 2
38 Mikrokytkin 1
39 Pultti 4
40 | Akseli 1
2
2

42 Ruuvi

8| 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi
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SYLINTERIN OSALUETTELO
(HIW2.0EU - 2000LBS/1000KG)

Numero Osan nimi Maara. 206 Kotelo 1
201 Méannén varsi 1 207 Tappi 1
202 O-rengas 1 208 Sylinterin korkki 1
203 O-rengas 2 209 Y-tiiviste 1
204 Manta 1 210 Polyrengas 1
205 Y-tiiviste 1 211 Varoventtiili 1

9| 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi



8.3 HIW4.0EU

(4000 Ibs / 2000 kg)
Nro | Osan nimi Maara
1 Poyta 1
2 Pultti 3
3 Mikrokytkin 2
4 Pultti 4
5 Turvareuna 1
6 Holkki 4
7 Kiinnitysrengas 4
8 Akseli 4
9 Haarukan varsi 1
10 Tela 2
1 Kiinnitysrengas 2
12 Ohjauskytkin 1
13 Tukilevy 2
14 Mutteri 2
15 Ruuvi 2
16 Kytkin 1
17 Pumppu 1
18 Ruuvi 4
19 Alalevy 1
20 Pultti 1
21 Liitoslevy 1
22 Mutteri 2
23 Tela 2
24 Kiinnitysrengas 2
25 Mutteri 4
26 Ruuvi 2
27 Ontto ruuvi 2
28 Letku 1
29 :i\:teolisk;;r\zamen 5
30 Tiivistava 4
aluslaatta
31 Ruuvi 4
32 Sylinteri 2
33 Kiinnitysrengas 2
34 | Akseli 2
35 Levy 1
36 Mutteri 2
37 Pultti 2
38 Mikrokytkin 1
39 Pultti 4
40 | Akseli 1
41 Aluslaatta 2
42 Ruuvi 2
43 Aluslaatta 2
44 Tiivistava >
aluslaatta
45 Ontto ruuvi 1
46 mte(!isk:;r;;ainen 1
47 Liitos 1
48 Putki 1
49 Putki 1

10| 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi
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SYLINTERIN OSALUETTELO
(HIW4.0EU - 4000LBS/2000KG)

Numero Osan nimi Maara. 206 Kotelo 1
201 Méannén varsi 1 207 Tappi 1
202 O-rengas 1 208 Sylinterin korkki 1
203 O-rengas 2 209 Y-tiiviste 1
204 Manta 1 210 Polyrengas 1
205 Y-tiiviste 1 211 Varoventtiili 1

11| 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi



8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nro | Osan nimi Maara

1 Poyta 1

2 Pultti 3

3 Mikrokytkin 2

4 Pultti 4

5 Turvareuna 1

6 Holkki 4

7 Kiinnitysrengas 4

8 Akseli 4

9 Haarukan varsi 1

10 Tela 2

1 Kiinnitysrengas 2

12 Ohjauskytkin 1

13 Tukilevy 2

14 Mutteri 2

15 Ruuvi 2

16 Kytkin 1

17 Pumppu 1

18 Ruuvi 4

19 | Alalevy 1

20 Pultti 1

21 Liitoslevy 1

22 Mutteri 2

23 Holkki 4

24 Rasvakuppi 4

25 Joustava 2
aluslaatta

26 Ruuvi 2

27 Ontto ruuvi 2

28 Letku 1

29 ll‘\:teolisk:;r‘r;ainen 2

30 Tiivistava 4
aluslaatta

31 Ruuvi 4

32 Sylinteri 2

33 Ruuvi 2

34 | Akseli 2

35 Levy 1

36 Mutteri 2

37 Pultti 2

38 Mikrokytkin 1

39 Pultti 4

40 | Akseli 2

41 Holkki 2

42 Ruuvi 2

43 Aluslaatta 2

44 Tiivistava 2 _
aluslaatta 48 Putki 1

45 Ontto ruuvi 1 49 Putki 1

w | et 0 | sme

47 Liitos 1 51 Joustava tappi 2
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SYLINTERIN OSALUETTELO

(HIW3.0EU - 6000LBS/3000KG)
Numero Osan nimi Maara. 208 Sylinterin korkki 1
201 Mannan varsi 1 209 Y-tiiviste 1
202 O-rengas 1 210 Pélyrengas 1
203 O-rengas 2 211 Varoventtiili 1
204 Mant& 1 212 Jousi 1
205 Y-tiiviste 1 213 Venttiilin ydin 1
206 Kotelo 1 214 Kiinnitysrengas 1
207 Kiinnitysrengas 1 215 Holkki 2

13| 010 32 888 50 * ajtuotteet.fi




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

AJ Produkter AB vakuuttaa, etta:

Tuote: Sahkokayttbinen nostopoyta

Tuotenumerolla: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Vastaa direktiivia: 2006/42/EC

Yhdenmukaisilla

standardeilla: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Valmistaja: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad, 1.3.2016

=
—

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajtuotteet fi



Kasutusjuhend

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Tostelaud

NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD labi
lugema ja moistma antud kasutusjuhendit enne
t60 alustamist.

Versioon 1.0 ULLATAVALT PAL]U ™



Antud y8stuk on valmistatud k8rgkvaliteetsest terasest, on
vastupidayv, todkindel ja kerge kasutada. Ohutuks t66tamiseks
palun lugege antud juhend I&bi enne kui te td6le asute.

1. ANDMED
Mudel HIW1.0EU HIW2.0EU
Kandejéud 500 kg 1000 kg
Maks. Kérgus 1010 mm 1010 mm
Min. Kérgus 190 mm 190 mm

Laua méddud

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Tostekiirus 15s 26s
Langetamise kiirus 13s 20s
Pump 3 I/min 3 I/min
Olipaak 21 2|
Pumba mootor AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Kaal 160 kg 220 kg
Mudel HIW4.0EU HIW3.0EU
Kandejoud 2000 kg 3000 kg
Maks. Kérgus 1010 mm 1020 mm
Min. Kérgus 190 mm 220 mm
Laua méddud 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm
Tostekiirus 40s 26 s
Langetamise kiirus 30s 22s
Pump 3 I/min 5 I/min
Olipaak 31 31
Pumba mootor AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W
Kaal 280 kg 320 kg
2. OHUTUS

2.1 Tostelaua kasutaja peaks tutvuma nii hoiatusméarkidega tstelaual kui ka
antud juhendiga enne selle kasutamist.
2.2 Arge pange kétt vai jalga kddrmehhanismi vahele. Te voite viga saada.

2.3 Arge mine tstelaua alla.
2.4 Arge Ulekoormake tostelauda.

25 Arge kasutage seda I6hus voi kallakul. See véib pohjustada 6nnetusi.
2.6 Arge kasutage toodet inimeste tostmiseks. Nad v8ivad maha kukkuda ja

end vigastada.

2.7 Arge asetage koormat déarele véi otsale. 80% koormast peab olema

tostelaual.

2.8 Tostelaua hoolduse peaks I&bi viima oskuslik td6taja.

2.9 Jélgige tostelaual olevat laadungit, kui see muutub ebastabiilseks,

peatage t60.

2.10 Kontrollige ja teostage hooldust regulaarselt.
2.11 Arge kasutage tdstelauda vahetpidamata, pump véib saada kahjustada.
2.12 Katkestage todtamine kui oli temperatuur tduseb liiga kdrgele.

2.13 Tostelaud peab olema madalaimas asendis kui seda parasjagu ei

kasutada

3. KASUTAMINE

Vajutades avarii lUlitile, lUlitab see voolu vélja. Voolu saate tagasi pdorates nuppu

3.1 Avarii liiliti
paripéeva.
3.2 ,,Ules“ nupp

Vajutades sellele nupule, laud téuseb. Kui te I16petate vajutamise, siis laud jadb

antud kdrgusele.

3.3 ,,Alla“ nupp

Vajutades ,alla“ nupule, tdstelaud Ingeb.

3.4 Tostelaud ei tduse ega lange kui ohutus mehhanism hakkab té¢le.

Vajutage ,Ules" voi ,alla" nuppu, et uuesti lauda liigutada.

4. HOOLDUS
4.1 Hiidraulika oli

Palun kontrollige 6li taset iga kuue kuu tagant. Sobiv oli on ISO VG 32(GB11118-

89), mille viskoossus on 32cSt 40 C juures. Kogus 4 L.

4.2 Igapaevane kontroll ja hooldus

Igapadevane kontroll on kindlasti vajalik. Erilist tdhelepanu juhtige ratastele,
telgedele, et need oleksid puhtad. Kontrollige k&drmehhanismi ja lauda, et need
ei oleks deformeerunud. Laud peab olema madalaimas asendis kui sellega ei

tootata.

4.3 Olitamine

Kasutage mootoridli voi maéret kdikide liikuvate osade 6litamiseks.

5. RIKKE OTSING

Rike

Pohjus

Lahendus

Laud ei tduse
maksimumkar-
gusele

- Ei ole piisavalt htdraulika 6li.
- Litkumisnupu positsioon.

- Lisage oli.
- Seadke liikumisnupp
digele positsioonile.

Laud ei tBuse.

- Hadraulika 6li puudub.
- Turvaventiilil ei ole piisavalt
survet.

- Lisage oli.
- Korrigeerige turva-
ventiili.

Mootor ri to6ta

- Avariiltliti on valja lulitatud.

- Elektrijuhtmete Uhendus on
katkenud.

- Mootori kontaktor on kahjustu-
nud.

- Poorake avariilllitit
paripdeva.

- Korrastage juhtmeid.

- Vahetage vélja.

- Kolvivarras voi silinder on
deformeerunud Ulekoormuse
vBi Uhele kuljele laadimise
tulemusena.

- Vahetage kolvivarras
voi silinder valja.

- Hoidke lauda
kindlasti alumises

- Mdni osa on katki lainud.

Laud ei lasku - Lauda on hoitud kaua téstetud ) ;
. . asendis kui te seda
alla asendis, kolvivarras on olnud o
e s parajasti ei kasuta.
kaua véljas, mistottu jaab ol b
- S Jalgige ka liikuvate
rooste tottu kinni. o
wps e osade olitatust.
- Valjalaskeklapp ei to6ta kulu- wps
O - Vahetage vélja.
mise tottu.
- Tihendid on kulunud v&i katki. - Vahetage vélja.
Lekked ge val

- Vahetage vélja.

Laud laskub alla
iima, et
allalaskmis nupp
oleks tods

- Olis olev mustus ei lase valja-
laskeklapil tihedalt sulguda.

- Tihendid on kulunud v&i katki.

- Valjalaskeklapp on kahjustada
saanud.

- Vahetage 0li valja.
- Vahetage vélja.
- Vahetagevélja

NB! Arge (ritage téstelauda ise parandada kui teil puuduv vastav véljadpe.

Tahelepanu!

selle koht.

Keskkonnaohtlikud jddtmed nagu akud ja elektroonika, kahjustavad
keskkonda vale kasutamise korral.

Jaédtmed tuleks eraldi sorteerida, vastavalt materjalidele ja viia
vastavasse jddtmejaama. Reostuse Véltimiseks on keelatud ohtlike
jaétmete dra viskamine tavalise prigiga koos voi mujale, kus ei ole

Véltimaks lekkest tekkivaid keskkonnakahjustusi, varuge endale
absorbeti voi saepuru. Kasutatud absorbent voi saepuru tuleb
kdidelda vastavalt ohutusnduetele voi anda Ule jdatmejaamale.

Juhend on koostatud antud hetkel teada olevate andmete pohjal.
Tootjal on igus igal ajal oma toodet muuta ilma, et sellega
kaasneksid sanktsioonid. Kusige voimalikke uuendusi oma hankijalt.
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6. ELEKTRISUSTEEM
6.1 Elektriskeem
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6.2 Elektrislisteem
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7. HUDRAULIKA SUSTEEM
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Hiidraulika siisteem

1. Paak

2. Filter

3. Pump

4. Mootor

5. Ventiil

6. Kaitseklapp
7. Seguklapp

8. Solenoidklapp
9. Silinder

10. Kaitseklapp
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Hidraulika siisteem

1. Paak

2. Filter

3. Pump

4. Mootor

5. Ventiil

6. Kaitseklapp
7. Seguklapp

8. Solenoidklapp
9. Silinder

10. Kaitseklapp
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8. OSADE NIMEKIRI

8.1 HIW1.0EU
(1000Ibs/500kg)
Nr Kirjeldus Kogus
1 Laud 1
2 Polt 3
3 Mikroluliti 2
4 Polt 4
5 Turvadar 1
6 Muhv 4
7 Réngas 4
8 Tihvt 4
9 Haar 1
10 Rullik 2
1 Rdéngas 2
12 Kontroll ldliti 1
13 Tugiplaat 2
14 Mutter 2
15 Polt 2
16 Karp 1
17 Pump 1
18 Polt 4
19 Péhjaplaat 1
20 Polt 1
21 | Uhendusplaat 1
22 Mutter 2
23 Rullik 2
24 Réngas 2
25 Mutter 4
26 Polt 2
27 90° nippel 2
28 Toru 1
29 | Uleminek 1
30 | Tihendseib 1
31 Tihvt 1
32 Silinder 1
33 Rdngas 4
34 Varras 1
35 Plaat 1
36 Mutter 2
37 Polt 2
38 Mikroluliti 1
39 Polt 4
40 | Tihvt 1
41 Seib 2
42 Polt 2
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SILINDRI JOONIS JA OSADE NIMEKIRI HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
Nr Kirjeldus Kogus 206 Pumba korpus 1
201 Varras 1 207 Tihvt 1
202 o-réngas 1 208 Pumba kate 1
203 o-réngas 2 209 Y-réngas 1
204 Kolb 1 210 Tolmukate 1
205 Y-rongas 1 211 Turvaklapp 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

Nr Kirjeldus Kogus
1 Laud 1
2 Polt 3
3 Mikroluliti 2
4 Polt 4
5 Turvadar 1
6 Muhv 4
7 Réngas 4
8 Tihvt 4
9 Haar 1
10 Rullik 2
1 Rdéngas 2
12 Kontroll ldliti 1
13 Tugiplaat 2
14 Mutter 2
15 Polt 2
16 Karp 1
17 Pump 1
18 Polt 4
19 Péhjaplaat 1
20 Polt 1
21 | Uhendusplaat 1
22 Mutter 2
23 Rullik 2
24 Réngas 2
25 Mutter 4
26 Polt 2
27 90° nippel 2
28 Toru 1
29 | Uleminek 1
30 | Tihendseib 1
31 Polt 2
32 Silinder 1
33 Rdngas 4
34 Varras 1
35 Plaat 1
36 Mutter 2
37 Polt 2
38 Mikroluliti 1
39 Polt 4
40 | Tihvt 1
41 Seib 2
42 Polt 2
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SILINDRI JOONIS JA OSADE NIMEKIRI HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
Nr Kirjeldus Kogus 206 Pumba korpus 1
201 Varras 1 207 Tihvt 1
202 o-réngas 1 208 Pumba kate 1
203 o-réngas 2 209 Y-réngas 1
204 Kolb 1 210 Tolmukate 1
205 Y-réngas 1 211 Turvaklapp 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

Nr Kirjeldus Kogus
1 Laud 1
2 Polt 3
3 Mikroluliti 2
4 Polt 4
5 Turvaaar 1
6 Muhv 4
7 Réngas 4
8 Tihvt 4
9 Haar 1
10 Rullik 2
1 Réngas 2
12 Kontroll ltliti 1
13 Tugiplaat 2
14 Mutter 2
15 Polt 2
16 Karp 1
17 Pump 1
18 Polt 4
19 Poéhjaplaat 1
20 | Polt 1
21 Uhendusplaat 1
22 Mutter 2
23 Rullik 2
24 Réngas 2
25 Mutter 4
26 Polt 2
27 | Unhendus 2
28 | Voolik 1
29 | Uleminek 2
30 Tihendseib 4
31 Tihvt 4
32 Silinder 2
33 Réngas 2
34 Varras 2
35 Plaat 1
36 Mutter 2
37 | Polt 2
38 | Mikroluliti 1
39 Polt 4
40 | Tihvt 1
41 Seib 2
42 Polt 2
43 | Seib 2
44 Tihendseib 2
45 | Uhendus 1
46 | Uleminek 1
47 | Uhendus 1
48 Toru 1
49 Toru 1
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SILINDRI JOONIS JA OSADE NIMEKIRI HIW4.0EU

(4000LBS/2000KG)
Nr Kirjeldus Kogus 206 Pumba korpus 1
201 Varras 1 207 Tihvt 1
202 o-réngas 1 208 Pumba kate 1
203 o-réngas 2 209 Y-réngas 1
204 Kolb 1 210 Tolmukate 1
205 Y-rongas 1 211 Turvaklapp 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr Kirjeldus Kogus
1 Laud 1
2 Polt 3
3 MikrolUliti 2
4 Polt 4
5 Turvaaar 1
6 Muhv 4
7 Rdéngas 4
8 Tihvt 4
9 Haar 1
10 Rullik 2
1 Réngas 2
12 Kontroll ltliti 1
13 Tugiplaat 2
14 Mutter 2
15 Polt 2
16 Karp 1
17 Pump 1
18 Polt 4
19 Péhjaplaat 1
20 | Polt 1
21 Uhendusplaat 1
22 Mutter 2
23 Muhv 4
24 Maardenippel 4
25 Elastne seib 2
26 Polt 2
27 | Unhendus 2
28 | Voolik 1
29 | Uleminek 2
30 Tihendseib 4
31 Tihvt 4
32 Silinder 2
33 Polt 2
34 Varras 2
35 Plaat 1
36 Mutter 2
37 | Polt 2
38 | Mikroluliti 1
39 | Polt 4
40 | Tihvt 2
41 Seib 2
42 Polt 2
43 | Seib 2
44 Tihendseib 2
45 | Uhendus 1
46 | Uleminek 1
47 Jagaja 1
48 Toru 1
49 Toru 1
50 Elastne seib 2
51 Elastne tihvt 2
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SILINDRI JOONIS JA OSADE NIMEKIRI HIW3.0EU

(6000LBS/3000KG)
Nr Kirjeldus Kogus 208 Silindri pea 1
201 Varras 1 209 Y-rongas 1
202 o-réngas 1 210 Tolmukate 1
203 o-réngas 2 21 Turvaklapp 1
204 Kolb 1 212 Vedru 1
205 Y-rdngas 1 213 Klapp 1
206 Pumba korpus 1 214 Tihendréngas 1
207 Tihendréngas 1 215 Muhv 2
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Instrukcija/Lietosanas pamaciba

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektriska platforma

Uzmanibu: Pirms preces lietoSanas IGdzam
rapigi iepazities ar preces lietoSanas
instrukciju.

Versija 1.0 IZVELES PRIEKSROCIBA™



Pateicamies, ka lietojat mdsu elektrisko pacelamo galdu.
Pacelamais galds ir izgatavots no kvalitativa térauda un

ir izstradats ar mérki nodrosinat uzticamu un vienkarsu
lietoSanu. Lai nodrosinatu jasu droSibu un izstradajuma
pareizu ekspluataciju, lodzam pirms lietoSanas rapigi izlasit So
instrukciju un bridinajumus uz pacelama galda.

1. SPECIFIKACIJA
Tips HIW1.0EU HIW2.0EU
Celtspéja 500 kg 1000 kg
Maks. augstums 1010 mm 1010 mm
Min. augstums 190 mm 190 mm

Galda izméri 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm
CelSanas atrums 15s 26s
NolaiSanas atrums 13s 20s

Stkna baro$anas strava 3 I/min 3 1/min

Ellas tvertne 21 21

Sukna stacija AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Svars 160 kg 220 kg

Type HIW4.0EU HIW3.0EU
Celtspéja 2000 kg 3000 kg

Maks. augstums 1010 mm 1020 mm

Min. augstums 190 mm 220 mm

Galda izméri 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm
CelSanas atrums 40s 26's

Nolai§anas atrums 30s 22's

Stkna baro$anas strava 3 1/min 5 I/min

Ellas tvertne 31 31

Sukna stacija AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W
Svars 280 kg 320 kg

2. DROSIBAS INSTRUKCIJA

2.1. lekams lietot pacelamo galdu, operatoram jaizlasa visi Seit sniegtie
bridinajumi un noradijumi.
2.2. Nebaziet rokas un kajas starp $kéru dalam - savainojumu gtsanas risks.
2.3. Nestaviet zem galda.
2.4. Neparslogojiet galdu.
2.5. Nelietojiet slipuma; pacélajs var k|t nekontroléjams un radit bistamas
situacijas.
2.6. Neceliet cilvekus. Cilveki var nokrist un savainoties.
2.7. Nenovietojiet kravu uz galda malas vai galda gala. Slodzei jabut sadalitai
vismaz uz 80% galda platibas.
2.8. Galda apkopes javeic profesionalam operatoram.
2.9. Uzraugiet kravas stavokli; partrauciet darbinat pacelamo galdu, ja kravas
klGst nestabila.
2.10. Regulari veiciet pacelama galda parbaudes un apkopes.
2.11. Nedarbiniet pacélaja galdu nepartraukti - $adi var sabojat sukni.
2.12. Partrauciet lietot pacelamo galdu, ja ellas temperatdra ir parak augsta.
2.13. Ja pacelamais galds netiek lietots, tas janolaiz zemakaja stavoklr.

3. EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA
3.1. Avarijas slédzis

Nospiezot $o slédzi, tiks atvienota stravas padeve; pec tam slédzis japagriez
pulkstena raditaju kustibas virziena — tiks ieslégta stravas padeve.

3.2. Pacel$anas slédzis

Nospiezot $o slédzi, galds tiks pacelts; atlaizot roku no slédza, pacel§ana tiks
partraukta.

3.3. NolaiSanas sledzis

Nospiezot $o slédzi, galds laidisies lejup; atlaizot roku no slédza, nolaiSana tiks
partraukta.

3.4. Galdu nevar nedz pacelt, nedz art nolaist, ja ir iedarbinata drosibas
aizsargramja funkcija. Nospiezot pacel$anas vai nolaiSanas slédzi, galds
atkal pacelsies vai nolaidisies.

4. APKOPE

4.1. Hidrauliska ella
Ellas imenis japarbauda ik péc seSiem ménesiem. Var izmantot $adu hidraulisko
ellu: ISO VG 32 (GB11118-89), viskozitatei jabat 32cSt pie 40°C, kopéjais

daudzums ir aptuveni etri litri.

4.2. Ikdienas parbaude un apkope
lekarta japarbauda katru dienu. Tpaga uzmaniba japievers veltniem, asim, jo

diegi un lupatas utt. var blokét veltnus; japarbauda Skéres un galds, vai tie nav
deforméti; kad darbs ir pabeigts, galds jaizkrauj un janolaiz zemakaja stavoklr.

4.3. ElloSana

Kustigo dalu el|loSanai izmantojiet motorel|u vai ziedi.

5. PROBLEMU NOVERSANA

Problema

Ceélonis

Risinajums

Galdu nevar pa-
celt maksimalaja

- Nepietiekams hidrauliskas
ellas imenis.

- lepildtt elju.
- Noregulét darbibas

- Dazas dalas ir saplaisajusas.

augstuma. - Darbibas slédza stavoklis slédza stavokli.
- Nav hidrauliskas ellas. - lepildit el|u.
Galdu nevar - o - o .
- Nepietiekams droSibas varsta - Noregulét drosibas
pacelt. o ~
spiediens varstu.
_ - I - Pagrieziet avarijas
- leslégts avarijas sledzis. i
Kluvis valigs elektrisko vadu sledzi pulkstena
Nedarbojas uvis valig raditaju kustibas
savienojums. L
motors. [ ~ virziena.
- Bojats lldzstravas motora L —
- Pievilkt ciesak.
kontaktors. -
- Nomainit.
- Parslodzes vai kravas L
N : - - Nomainit virzula
sasvéer$anas uz vienu pusi dé| o
; L . o stieni vai cilindru.
ir deforméts virzula stienis vai = :
- ' - Ja iekarta netiek
cilindrs. lietota, galdam jabat
Galdu nevar - Galds ilgstosi ir turéts augstu 1a, gaic J_
. o _ I nolaista stavoklr;
nolaist. pacelta stavoklr ar atkailinatu B
. T . . japievers vairak
virzula stieni, ta rezultata tas ir z .
T, - . uzmanibas virzula
sacis rusét un ir iespradis. : PR
- - L stiena ello$anai.
- Nolai§anas varsts vai suknis e
) . ~ - Nomainit ar jauniem.
nedarbojas nodiluma dél.
Stce - NodiluSas vai bojatas blives. - Nomainit ar jaunam.

- Nomainit ar jaunam.

Galds nolaizas,
kaut gan

netika darbinats
nolaiSanas
varsts.

- Ella esos$ie netirumi nelau;j
varstam ciesi aizverties.

- NodiluSas vai bojatas blives.

- Bojats nolai§anas varsts.

- Nomainit eflu.
- Nomainit ar jaunam.
- Nomainit ar jaunu.

Piezime! Neméginiet remontét iekartu, ja neesat macits un pilnvarots to darit.

Uzmanibu!

Videi bistamie atkritumi, pieméram, akumulatori, baterijas un
elektronika, ja ar tiem apieties nepareizi, atstaj negativu ietekmi uz
apkartégjo vidi un veselibu.

lepakojuma atkritumi ir jgsaskiro un jasaliek piemérotas atkritumu
tvertnés atbilstosi materialiem un janodod apstradei vietéjam
specializétam atkritumu parstrades uznémumam. Lai nepielautu
piesarnosanu, aizliegts izmest atkritumus kopa ar sadzives

atkritumiem.

Lai izstradgjuma ekspluatacijas laika izvairitos no sdces, lietotajam
jasagatavo absorbéjosi materiali (zagskaidas vai sausas lupatas),
lai laikus absorbétu izpldduso elu. Lai izvairitos no vides sekundara
piesarnojuma, izmantotie absorbéjosie materiali ir janodod vietéjam

specializétam atkritumu parstrades uznémumam.

Piezime!

Visa Seit sniegta informacija pamatojas uz rokasgramatas
sagatavosanas laika pieejamajiem datiem. Més paturam

tiesibas jebkurg laika un bez iepriek$éja pazinojuma mainit
savus izstradajumus un saistibg ar to pret rapnicu nevar verst
nekddas sankcijas. Tadé| ieteicams vienmér parbaudit iespéjamu
atjauningjumu esamibu.
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6. ELEKTROSISTEMA
6.1. Elektriska shema
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6.2. Savienojumu shéma
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7. HIDRAULISKA SISTEMA
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Hidrauliska sistema

1. Tvertne

2. Filtrs

3. Stknis

4. Motors

5. Atpltdes varsts

6. Aizsargvarsts

7. Droselvarsts

8. Elektromagneétiskais varsts
9. Cilindrs

10. Slegvarsts
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Hidrauliska sistema

1. Tvertne

2. Filtrs

3. Suknis

4. Motors

5. Atpludes varsts

6. Aizsargvarsts

7. Droselvarsts

8. Elektromagnétiskais varsts
9. Cilindrs

10. Slegvarsts
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8. DALU SARAKSTS
8.1. HIW1.0EU
(1000 Ibs/500 kg)

Nr. | Apraksts Skaits
1 Galds 1
2 Skrave 3
3 Mikrosledzis 2
4 Skrave 4
5 Dro8ibas ierice 1
6 lemava 4
7 Atdalitajgredzens | 4
8 Varpsta 4
9 Dak$as stienis 1
10 Veltnis 2
1 Atdalitajgredzens | 2
12 Vadibas slédzis 1
13 Atbalsta planka 2
14 Uzgrieznis 2
15 Skrave 2
16 Partraucéjs 1
17 Suknis 1
18 Skrave 4
19 Apakséja plaksne | 1
20 Skrive 1
21 Savienojuma ’

plaksne

22 Uzgrieznis

23 Veltnis

24 Atdalitajgredzens

25 Uzgrieznis

26 Skrave

27 90° llkums

28 Caurule

29 Reduktors

30 Blives paplaksne

31 Varpsta

32 Cilindrs

33 Atdalitajgredzens

34 Varpsta

35 Plaksne

36 Uzgrieznis

37 Skrave

38 Mikrosledzis

39 Skrave

40 Varpsta

41 Paplaksne

[\CT I T AR Y G R Y OO T (O O I NG O I IO I e S R SIS SRR SN

42 Skrave
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CILINDRS HIW1.0EU (1000 LBS/500 KG)
— DALU SARAKSTS

Nr. Apraksts Skaits 206 Sukna korpuss 1
201 Virzula stienis 1 207 Tapa 1
202 Gredzenblive 1 208 Stkna parsegs 1
203 Gredzenblive 2 209 Y blivgredzens 1
204 Virzulis 1 210 Putek|u gredzens 1
205 Y blivgredzens 1 21 Dro8ibas varsts 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

Nr. | Apraksts Skaits
1 Galds 1
2 Skrave 3
3 Mikrosledzis 2
4 Skrave 4
5 Dro8ibas ierice 1
6 lemava 4
7 Atdalitajgredzens | 4
8 Varpsta 4
9 Dak$as stienis 1
10 Veltnis 2
1 Atdalitajgredzens | 2
12 Vadibas slédzis 1
13 Atbalsta planka 2
14 Uzgrieznis 2
15 Skrave 2
16 Partraucéjs 1
17 Suknis 1
18 Skrave 4
19 Apakséja plaksne | 1
20 Skrive 1
21 Savienojuma ’

plaksne

22 Uzgrieznis

23 Veltnis

24 Atdalitajgredzens

25 Uzgrieznis

26 Skrave

27 90° llkums

28 | S|atene

29 Reduktors

30 Blives paplaksne

31 Skrave
32 Cilindrs

33 Atdalitajgredzens

34 Varpsta
35 Plaksne

36 Uzgrieznis
37 Skrave

38 Mikrosledzis

39 Skrave

40 Varpsta

41 Paplaksne

NN === =22 NN 2= =N INDDINDINDIN

42 Skrave
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CILINDRS HIW2.0EU (1000 KG) — DALU SARAKSTS

Nr. Apraksts Skaits 206 Apvalks 1
201 Virzula stienis 1 207 Tapa 1
202 Gredzenblive 1 208 Cilindra vaks 1
203 Gredzenblive 2 209 Y blive 1
204 Virzulis 1 210 Putek|u gredzens 1
205 Y blive 1 211 Drosibas varsts 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

Nr. | Apraksts Skaits
1 Galds 1
2 Skrave 3
3 Mikroslédzis 2
4 Skrive 4
5 Dro8ibas ierice 1
6 lemava 4
7 Atdalitajgredzens | 4
8 Varpsta 4
9 Daksas stienis 1
10 Veltnis 2
1 Atdalitajgredzens | 2
12 Vadibas sledzis 1
13 Atbalsta planka 2
14 Uzgrieznis 2
15 Skrave 2
16 Partraucéjs 1
17 Suknis 1
18 Skrave 4
19 Apakséja plaksne | 1
20 Skrive 1
21 S%vienojuma ’
plaksne
22 Uzgrieznis 2
23 Veltnis 2
24 Atdalitajgredzens | 2
25 Uzgrieznis 4
26 Skrave 2
27 Doba skruve 2

28 | Slatene 1

29 Kvadrétyada >
savienojums

30 Blives paplaksne | 4
31 Skrave 4
32 Cilindrs 2
33 Atdalitajgredzens | 2
34 Varpsta 2
35 Planka 1
36 Uzgrieznis 2
37 Skrave 2
38 Mikrosledzis 1
39 Skrave 4
40 Varpsta 1
i Paplaksne 2
42 Skrave 2
43 Paplaksne 2
44 Blives paplaksne 2
45 Doba skruve 1

46 Kvgdrétyelda 1
savienojums

47 Savienojums 1
48 Caurule 1
49 Caurule 1
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CILINDRS HIW4.0EU (2000 KG) — DALU SARAKSTS
Nr. Apraksts Skaits 206 Apvalks 1
201 Virzula stienis 1 207 Tapa 1
202 Gredzenblive 1 208 Cilindra vaks 1
203 Gredzenblive 2 209 Y blive 1
204 Virzulis 1 210 Putek|u gredzens 1
205 Y blive 1 211 Drogibas varsts 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr. | Apraksts Skaits
1 Galds 1
2 Skrave 3
3 Mikrosledzis 2
4 Skrave 4
5 DroSibas ierice 1
6 lemava 4
7 Atdalitajgredzens | 4
8 Varpsta 4
9 Dakgas stienis 1
10 Veltnis 2
1 Atdalitajgredzens | 2
12 Vadibas slédzis 1
13 Atbalsta planka 2
14 Uzgrieznis 2
15 Skrave 2
16 Partraucéjs 1
17 Saknis 1
18 Skrave 4
19 Apakséja plaksne | 1
20 Skrave 1
21 Savienojuma 1
plaksne
22 Uzgrieznis 2
23 lemava 4
24 Ziedes kauss 4
25 Elastiga 2
paplaksne
26 Skrave 2
27 Doba skruve 2
28 | Slatene 1
29 Kvadrétyeida 2
savienojums
30 Blives paplaksne | 4
31 Skrave 4
32 Cilindrs 2
33 Skrave 2
34 Varpsta 2
35 Planka 1
36 Uzgrieznis 2
37 Skrave 2
38 Mikrosledzis 1
39 Skrave 4
40 Varpsta 2
41 leliktnis 2
42 Skrave 2
43 Paplaksne 2
44 Blives paplaksne 2
45 Doba skruve 1
46 Kva_drét_veida 1
savienojums
47 Savienojums 1
48 Caurule 1
49 Caurule 1
T
51 Elastiga tapa 2
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CILINDRS HIW3.0EU (3000 KG) — DALU SARAKSTS

215

206

211

Nr. Apraksts Skaits 208 Cilindra vaks 1
201 Virzula stienis 1 209 Y blive 1
202 Gredzenblive 1 210 Putek|u gredzens 1
203 Gredzenblive 2 211 Dro8ibas varsts 1
204 Virzulis 1 212 Atspere 1
205 Y blive 1 213 Varsta karkass 1
206 Apvalks 1 214 Atdalitajgredzens 1
207 Atdalitajgredzens 1 215 lemava 2
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Atbilstibas deklaracija

AJ Produkter AB apstiprina zemak noradito informaciju

Produkta nosaukums:
Artikula numurs:

Direktiva/R1kojums:
Saskanotie standarti:
Razotajs:

Halmstad 2016-03-01
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ey

o

™

Elektriska platforma

31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

2006/42/EC
EN1570:1998, EN60204-1:1998

Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Edward Van Den Broek
Produktu menedzeris, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktilv



Eksploatacijos instrukcija

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektrinis stalas-keltuvas

Pastaba: PrieS naudodamasis Siuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti Sias
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.0 PRANOKSTA LUKESCIUS ™



Deékojame, kad pasirinkote §j elektrinj keltuva. Jis yra
pagamintas i$ aukSciausios kokybés plieno ir yra tvirtas,
patikimas, ilgaamzis ir lengvai naudojamas. Jusy paciy

saugumui, prie$ naudodami produkta, atidziai perskaitykite Sig

instrukcija ir perspéjimus ant pacio keltuvo.

4. PRIEZIORA

4.1 Hidraulinis tepalas

Kas pusmetj tikrinkite tepalo lygj. Tepalas turi bati hidraulinis: ISO VG
32(GB11118-89), jo klampumas turéty bati 32cSt prie 40 laipsniy, bendras taris

apie 4 litrus.

4.2 Kasdienis patikrinimas ir prieziiira

1. SPECIFIKACIJA

Batina kasdien tikrinti stala-lifta. Ypatinga démesj atkreipkite | ratukus, asis,
patikrinkite ar j ratukus nejsipynusios medziagines skiautés, kurios blokuoty
vaziavima. Pazitrekite ar zirklinis mechanizmas ir pats stalas néra deformuoti,
nepamirskite nuleisti stalo iki Zemiausios padéties kuomet baigiate darba.

Tipas HIW1.0EU HIW2.0EU
Apkrova 500 kg 1000 kg
Max. aukstis 1010 mm 1010 mm
Min. aukstis 190 mm 190 mm

Stalo matmenys

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

4.3 Sutepimas

Naudokite paprasta masininj tepalg ar alyva visy judanciy detaliy sutepimui.

5. SUTRIKIMY SALINIMAS

Trouble Priezastis Taisymo Budai
Nepavyksta -
pakelti stalo iki - Nepakanka hidraulinio tepalo - Ipilkite tlepa\lo. .
. IR o - - Sureguliuokite svir-
maksimalaus - Netiksli kélimo svirties pozicija ; "
i ties padét;.
aukscio
- Néra hidraulinio tepalo. - |pilkite tepalo.
Nepa\{yksta - Saugumo voZtuvui nepakanka | - Sureguliuokite sau-
pakelti stalo.

spaudimo.

gumo voztuva.

Kélimo greitis 15s 26s

Nuleidimo greitis 13s 20s

Pompos elektros srove 3 1/min 3 I/min

Tepalo bakelis 21 21

Pompos jrenginys AC3 x 380V, 750W | ACS3 x 380V, 750W
Svoris 160 kg 220 kg

Tipas HIW4.0EU HIW3.0EU
Apkrova 2000 kg 3000 kg

Max. aukstis 1010 mm 1020 mm

Min. aukstis 190 mm 220 mm

Stalo matmenys

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Neveikia variklis

- I§jungtas avarinis jungiklis

- Atsilaivinusios elektros laidy
jungtys.

- Pazeistas variklio kontaktas.

- Pasukite avarinj

jungiklj pagal
laikrodZio rodykle.

- Sutvirtinkite jungtis.
- Pakeiskite nauju

Kelimo greitis 40's 26s
Nuleidimo greitis 30s 22's
Pompos elektros srove 3 I/min 5 I/min
Tepalo bakelis 31 31

Pompos jrenginys

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 1500W

Svoris

280 kg

320 kg

2. SAUGUMO NURODYMAI

2.1 Naudotojas turi perskaityti visus jspéjamuosius praneSimus ant pacio

produkto, pries ji naudodamas.

2.2 Nekiskite ranky ar kojy j zirklinj mechanizma, galite susizeisti.

2.3 Neljskite po stalu.
2.4 Nevirykite apkrovy.

2.5 Nenaudokite ant nelygiy pavir8iy, keltuvas gali tapti nevaldomas ir sukelti

pavojy.

2.6 Nekelkite Zmoniy. Jie gali nukristi ir rimtai susiZeisti.

2.7 Nekraukite krovinio ant vieno stalo krasto. Krovinys turi bati paskirstytas

bent ant 80% stalo ploto.

2.8 Stalas turi bati prizitrimas profesionalaus naudotojo.

2.9 Stebeékite krovinio padetj. Nustokite naudoti vezimélj, jei krovinys tampa

nestabilus.
2.10

Reguliariai tikrinkite ir prizidrékite produkta.

2.11 Nenaudokite keltuvo be pertauky, galite pazeisti pompos jrenginj.

2,12
2.13

3. NAUDOJIMO NURODYMAI

3.1 Avarinis jungiklis

Nustokite naudoti produkta, jei tepalo temperattra tampa per auksta.
Kai nenaudojate keltuvo, jo stalg nuleiskite iki zemiausios padéties.

Kai jspaudziate $j jungiklj, iSjungiama elektros srove, o pasukus jj pagal
laikrodzio rodykle, srove vél jjungiama.

3.2 Kélimo mygtukas

Kai paspausite §j mygtuka, stalas pradés kilti. Jj atleidus, stalas Kilti nustos.

3.3 Nuleidimo mygtukas

Paspaudus §] mygtuka, stalas prades leistis. Jj atleidus, stalas nustos leistis.

3.4 Stalas nekils ir nesileis, kai jsijungia apsauginé rémo funkcija. Kai véliau
paspausite kelimo ar nuleidimo mygtukus, stalas vél prades veikti.

Stalas nesileidzia

- Dél perkrovy ar krovimo ant
vieno Sono ar krasto, pazeistas
stimoklio strypas ar cilindras.

- Stalas ilgg laikg buvo laikomas
pakeltas, taip apnuoginant
stumoklio strypa, kuris galéjo
aprudyti ir uzkimsti stamokl].

- Dél susidevéjimo nebeveikia
pompos atleidimo voztuvas.

- Pakeiskite stamoklio

strypg ar cilindrg
naujais.

- Jei nenaudo-

jate stalo, laikykite jj
Zemiausioje padetyje
ir skirkite daugiau
démesio stumoklio
strypo sutepimui.

- Pakeiskite nauju.

- Susidévejusios ar pazeistos

- Pakeiskite naujomis.

Pratekéjimai tarpinés. o o
o - - Pakeiskite naujomis.
- |skilusios kai kurios dalys.
- Tepalo priemaiSos neleidzia
Platforma atleidimo voztuvui sandariai -
e .. ) - Pakeiskite tepala.
leidziasi uzsidaryti. L S
L . S . . - Pakeiskite naujomis.
neveikiant atlei- - Susidévéjusios ar pazeistos L d
) . - L - Pakeiskite nauju.
dimo voZtuvui tarpinés.

- Pazeistas atleidimo voztuvas.

Pastaba:

Nebandykite patys taisyti stalo-lifto, nebent esate apmokyti ir jgalioti tai daryti.

Démesio:

Pasibaigusios baterijos ir akumuliatoriai yra pavojingos masy
sveikatai ir aplinkai atliekos.

Atlieky pakuotes turety bati iSrasiuotos ir iSmestos | atitinkamy
medZiagy konteinerius, kuriuos véliau surinkty atitinkamos
vietines gamtos apsaugos institucijos. Siekiant isvengti uZtersimo,
draudziama atliekas iSmesti bet kur.

Siekiant isvengti nuoteky produkto naudojimo metu, naudotojas
turety pasiruosti sugeriancios medziagos (medZio droZliy ar sausos
pasluostes), kuri laiku sugerty istekejusj tepala. Norint isvengti
antrinio aplinkos tersimo, panaudotos sugeriancios medziagos turéty
bati atiduotos specialioms institucijoms laikantis vietiniy jstatymy.

Pastaba:

Visa informacija yra paruosta pagal dabartinius duomenis, tac¢iau mes
pasiliekame teise modifikuoti savo produktus bet kuriuo metu be jokio
isankstinio perspejimo. Todél patariame karts nuo karto pasitikrinti del

atnaujinimy.
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6. ELECTRICAL SYSTEM
6.1 Circuit diagram
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6.2 Jungéiy schema
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7. HIDRAULINE SISTEMA

il

—

10

—_

Hidrauliné sistema

1. Bakelis

2. Filtras

3. Pompa

4. Variklis

5. Kontroliné sklende
6. Atleidimo sklendé

7. Reguliavimo sklendé
8. Magnetiné sklende
9. Cilindras

10. Apsaugine sklende
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Hidrauliné sistema

1. Bakelis

2. Filtras

3. Pompa

4. Variklis

5. Kontroliné sklende
6. Atleidimo sklendé

7. Reguliavimo sklendé
8. Magnetiné sklende
9. Cilindras

10. Apsauginé sklende
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8. DETALIY SARASAS

8.1 HIW1.0EU

(1000Ibs/500kg)
Nr. | Aprasymas Kiekis
1 Stalas 1
2 Varztas 3
3 Mikrojungiklis 2
4 Varztas 4
5 Apsauginis rémas | 1
6 voré 4
7 épspaudiw’anﬂs 2

Ziedas

8 Asis 4
9 Zirklinis rémas 1
10 Ritinelis 2
1 Apspaudziantis 5

Ziedas

12 Valdymo jungiklis | 1

Atramine
B plokstele 2

14 Verzle

15 Varztas

16 Skirstytuvas

18 Varztas

19 Apatine plokste

2
2
1
17 Hidrauline pompa | 1
4
1
1

20 Varztas

21 Jungvlamlop ]
plokstelée

22 Verzle 2

23 Ritinélis 2

24 {}pspaudzwantws >
Ziedas

25 Verzle 4

26 Varztas 2

27 90 laipsniy kam- >

painis

28 | Zarnele

29 | Zarnelés jungtis

1
1
30 Sandari poverzlé 1
1
1

31 Kaistis

32 Cilindras

a3 5pspaud2\'ant\'s 4
Ziedas

34 Kaistis 1

35 Plokstelé 1

36 | Verzle 2

37 Varztas 2

38 Mikrojungiklis 1

39 Varztas 4

40 Kaistis 1

41 Poverzié 2

42 Varztas 2

6 | 8(5) 2785980 * ajproduktai.lt



CILINDRS HIW1.0EU (1000 LBS/500 KG)
— DALU SARAKSTS
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Nr. Aprasymas Kiekis 206 Pompos korpusas 1
201 Stamoklio strypas 1 207 Kaistis 1
202 O-Ziedas 1 208 Pompos dangtelis 1
203 O-Ziedas 2 209 Y sandarus ziedas 1
204 Stamoklis 1 210 Ziedas nuo dulkiy 1
205 Y sandarus Ziedas 1 21 Apsauginis voZtuvas 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 Ibs / 1000 kg )

Nr. | Aprasymas Kiekis
1 Stalas 1
2 Varztas 3
3 Mikrojungiklis 2
4 Varztas 4
5 Apsauginis remas | 1
6 voré 4
7 épspaudiw’anﬂs 2
Ziedas
8 Asis 4
9 Zirklinis rémas 1
10 Ritinelis 2
1 Apspaudziantis 5

Ziedas

12 Valdymo jungiklis | 1

Atramine
1B plokstele 2
14 Verzle

15 Varztas

16 Skirstytuvas

18 Varztas

19 Apatine plokste

2
2
1
17 Hidrauline pompa | 1
4
1
1

20 Varztas
Jungiamoji
21 | Dlokétele !
22 Verzle 2
23 Ritinélis 2
24 épspaudzwant\s >
Ziedas
25 Verzle 4
26 Varztas 2
27 90 laipsniy kam- >

painis

28 | Zarnele

29 | Zarnelés jungtis

1
1
30 Sandari poverzle 1
2
1

31 Varztas

32 Cilindras

a3 é\_pspaudiw’ant\'s 4

Ziedas

34 Kaistis 1
35 Plokstelé 1
36 | Verzle 2
37 Varztas 2
38 Mikrojungiklis 1
39 Varztas 4
40 Kaistis 1
41 Poverzié 2
42 Varztas 2

88 (5) 2785980 * ajproduktai.lt
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HIW 2.0EU (2000 LBS / 1000 KG) CILINDRO DETALIY

SARASAS
Nr. ApraSymas Kiekis 206 Pompos korpusas 1
201 Stamoklio strypas 1 207 Kaistis 1
202 O-Ziedas 1 208 Pompos dangtelis 1
203 O-Ziedas 2 209 Y sandarus ziedas 1
204 Stamoklis 1 210 Ziedas nuo dulkiy 1
205 Y sandarus Ziedas 1 211 Apsauginis voZtuvas 1
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8.3 HIW4.0EU

(4000 Ibs / 2000 kg)
Nr. | Aprasymas Kiekis
1 Stalas 1
2 Varztas 3
3 Mikrojungiklis 2
4 Varztas 4
5 Apsauginis remas | 1
6 voré 4
7 Apspaudziantis
Ziedas 4
8 ASsis 4
Zirklinis rémas 1
10 Ritinélis 2

1 Apspaudziantis
Ziedas

12 Valdymo jungiklis | 1

13 Atraminé

plokstele 2
14 Verzle 2
15 Varztas 2
16 Skirstytuvas 1

17 Hidrauliné pompa | 1
18 Varztas 4

19 Apatine plokste 1

20 Varztas 1
21 Junqiamoji 1
plokstele
22 Verzle 2
23 Ritinelis 2
24 :Apspaudiiantis >
Ziedas
25 Verzlé 4
26 Varztas
27 Tuég:\'aviduris >
varztas
28 | Zarnelé 1
29 Kvadratiné jungtis | 2
30 Sandari poverzle 4
31 Varztas 4
32 Cilindras 2
33 ggzzzudﬂanﬂs 5
34 Kaistis 2
35 Plokstele 1
36 | Verzle 2
37 Varztas 2
38 Mikrojungiklis 1
39 Varztas 4
40 Kaistis 1
41 Poverzié 2
42 Varztas 2
43 Poverzlé 2
44 Sandari poverzle 2
45 Tusciaviduris ,

varztas

46 Kvadratiné jungtis | 1

47 Jungtis 1
48 | Zarnelé 1
49 | Zarnele 1
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HIW 4.0EU (2000 LBS / 2000 KG) CILINDRO DETALIY

SARASAS
Nr. ApraSymas Kiekis 206 Pompos korpusas 1
201 Stamoklio strypas 1 207 Kaistis 1
202 O-Ziedas 1 208 Pompos dangtelis 1
203 O-Ziedas 2 209 Y sandarus ziedas 1
204 Stamoklis 1 210 Ziedas nuo dulkiy 1
205 Y sandarus Ziedas 1 211 Apsauginis voZtuvas 1

118 (5) 2785980
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr. | Aprasymas Qty.
1 Stalas 1
2 Varztas 3
3 Mikrojungiklis 2
4 Varztas 4
5 Apsauginis remas | 1
6 |voré 4
7 {ﬁpspaudiiantis 4
Ziedas
8 ASis 4
9 Zirklinis rémas 1
10 Ritinelis 2
" épspaudi\'antis >
Ziedas

12 Valdymo jungiklis | 1

Atraminé

13 plokstelé 2
14 | Verzlé 2
15 Varztas 2
16 Skirstytuvas 1

17 Hidrauliné pompa | 1

18 Varztas 4

19 Apatiné plokste 1

20 Varztas 1
2| odele L
22 Verzle 2
23 |vore 4
24 Vieta tepalui 4
25 Elastinga poverzle | 2
26 Varztas 2
| e
28 | Zarnele 1
29 Kvadratiné jungtis | 2
30 Sandari poverzle | 4
31 Varztas 4
32 Cilindras 2
33 Varztas 2
34 Kaistis 2
35 Plokstelé 1
36 | Verzle 2
37 Varztas 2
38 Mikrojungiklis 1
39 Varztas 4
40 Kaistis 2
41 Ivore 2
42 Varztas 2
43 Poverzlé 2
44 Sandari poverzle 2

Tu$c¢iaviduris

45 N
varztas

-

46 Kvadratiné jungtis | 1

47 Jungtis 1
48 | Zamel¢ 1
49 | Zarnele 1

50 Elastinga poverzle | 2

51 Elastingas kaistis | 2

128 (5) 2 785 980 * ajproduktai.lt
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HIW 3.0EU (2000 LBS /3000 KG) CILINDRO DETALIY

SARASAS
Nr. Aprasymas Kiekis 208 Cilindro dangtelis 1
201 Stamoklio strypas 1 209 Ziedas nuo dulkiy 1
202 O-Ziedas 1 210 Apsauginis voztuvas 1
203 O-Ziedas 2 211 Spyruokle 1
204 Stumoklis 1 212 Voztuvo branduolys 1
205 Y sandarus Ziedas 1 213 Apspaudziantis Ziedas 1
206 Pompos korpusas 1 214 voré 1
207 Apspaudziantis Ziedas 1 215 Bushing 2
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Atitikties deklaracija

AJ Produkter AB Siuo patvirtina, kad:

Produktas: Elektrinis stalas-keltuvas

Art. Nr.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Atitinka direktyva: 2006/42/EC

Darnieji standartai: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Gamintojas: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstadas, 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produkty vadovas, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktai.lt



Navod k obsluze

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektricka zvedaci ploSina

Poznamka: Pred pouzitim tohoto vyrobku jsou
majitel a operator povinni precist si tyto pokyny a
porozumét jim.

Verze 1.0 PREKVAPIVE Vice™



4. UDRZBA
4.1 Hydraulicky olej

Hiadinu oleje kontrolujte kazdych $est mésict. Olejem miZe byt hydraulicky olej:
ISO VG 32 (GB11118-89). Jeho viskozita by méla byt 32cSt pfi 40°C, celkovy
objem nédrzky je cca 4 |.

Dékujeme vam za zakoupeni nasi elektrické zvedact plosiny.
Va$e zvedaci ploSina je vyrobena z vysoce kvalitni oceli a je
navrzena tak, aby jeji provoz byl dlouhotrvajici, spolehlivy a

snadny. Pro va$i bezpec¢nost a spravné fungovani si prosim

pfed pouzitim zvedaci ploSiny pozorné prectéte tento manual.

1. SPECIFIKACE

Typ HIW1.0EU HIW2.0EU
Nosnost 500 kg 1000 kg
Max. vyska 1010 mm 1010 mm
Min. vyska 190 mm 190 mm

Rozmeéry ploSiny

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Doba zdvihu 15s 26s
Doba spousténi 13s 20s
Pratok elektrickym cerpadlem 3 I/min 3 1/min
Olejovéa nadrz 21 21

Cerpadlo AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Hmotnost 160 kg 220 kg

Typ HIW4.0EU HIW3.0EU
Nosnost 2000 kg 3000 kg

Max. vyska 1010 mm 1020 mm

Min. vyska 190 mm 220 mm

Rozmeéry plosiny

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Doba zdvihu 40s 26s
Doba spousténi 30s 22s
Pratok elektrickym ¢erpadlem 3 I/min 51/min
Olejova nadrz 31 31

4.2 Denni péce a udrzba

Kontrolu a udrzbu zvedaku je tfeba provadét denné. Zvlastni pozornost vénujte
vélci a osém zvedaciho mechanismu, mohly by byt blokovany napt. hadry. Také
zkontrolujte, zda nejsou nlizkovy zvedaci mechanismus a plosina zdeformované.
Po skonceni prace s plosinou z ni sejméte veskery naklad a spustte ji do nejnizsi

polohy.

4.3 Mazani

K mazéani v8ech pohyblivych ¢asti pouzijte motorovy olej nebo vazelinu.

5. PROBLEMY A RESENi

Problém

Priéina

Zplisob opravy

Plosina se neda
zvednout do
maximalni vysky

- Nedostatek hydraulického
oleje
- Poloha pohyblivého spinace

- Dolijte olej
- PfizpUsobte polohu
pohyblivého spinace

PloSina se
nezveda

- Chybi hydraulicky olej
- Bezpec¢nostni uzavér nema
dostatek tlaku

- Dolijte olej
- PfizpUsobte
bezpec¢nostni uzaveér

Motor nebé&zi

- Nouzovy prfepinac je vypnuty

- PFipojeni elektrického kabelu je
uvolnéné

- Styka¢ motoru DC je poskozen

- Otoc&te nouzovy
vypina& ve sméru
chodu hodinovych
rucic¢ek

- Upevnéte kabel

- Nahradte stykac¢ za
novy

Plosinu nelze
spustit

- Pistnice nebo valec je defor-
movany z dlvodu zatizeni
ploSiny ve sklonu nebo
pretizenf

- Vidlice byla v horni poloze
pfili§ dlouho, a to zpusobilo
zrezivéni a zadreni pistnice

- Odvzdusnovaci ventil Cerpadla

- Nahradte pistnici
nebo vélec za nové

- Jestlize se vidlice
nepouziva, udrzujte
ji v nejnizsi poloze a
nezapomerite
pistnici namazat

- Nahradte
odvzdus$niovaci ventil

Cerpadio AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W nefunguje kvaili odirani zanovy
Hmotnost 280kg 320kg - Tésnéni jsou opotfebované - Nahradte tésnéni za
Netssnosti nebo poskozené . nové
« . - Nékteré soucastky maji - Nahradte sou¢astky
2. BEZPECNOSTNI POKYNY praskliny za nové
2.1 Obsluhujici persondl by si mél pred pouzitim precist véechny vystrazné - Negistoty v oleji mohou . .
symboly na zvedaku, jakoz i informace v tomto navodu. Vidlice se Zplisobit to, Ze odvzdusiiovaci | - vymentye O|VGJ »
22 Nevklégjejt.e pod nﬂilfy ploginy nohy nebo ruce, mohli byste se zranit. spousti, aniz ventil dobie nedoléha - nahrladte tésnéni za
23 Ne}{cha{zejtevadv plosmu. fungoval - Tésnénf jsou opotfebovana nove
24 Zafizeni nepfetdZute. odvzdusnovaci nebo poskozena ) nahradtfav . .
2.5 Nepouzivejte zafizeni na svahu, zvedaci ploSina by se mohla vymknout ventil - Odvzdusiiovaci ventil je odvzdgsnovam ventil
kontrole a mohla by predstavovat nebezpedi. poskozeny za novy
2.6 Nezvedejte osoby. Mohly by spadnout a zpUsobit si tézka zranéni.
2.7 Nezatézujte plosinu pouze na stranach nebo na konci. Néklad by mél byt Poznamka:
rovnomeme rozloZen a zabirat min. 80 % plochy plosiny. Nepokousejte se zvedaci plosinu opravit, pokud k tomu neméte pislusné
2.8 Udrzbu plosiny musi provadét pouze fadné proskolena, opravnéna osoba. oprévnéni.
2.9 Sledujte stav nakladu, nikdy nezvedeijte nestabilni naklad.
2.10 Provadeéjte pravidelnou udrzbu a kontrolu plosiny.
2.11 Nepouzivejte zvedaci ploSinu nepfetrzite, doslo by k poskozeni Eerpadla.
2.12 Ukoncete préaci se zvedaci ploSinou, pokud je teplota oleje prilis vysoka. Pozor:

2.13 Pokud plosinu nepouzivate, musi byt spusténa do nejnizsf polohy. ) . . .
P P ytsp g P y Viyslouzilé baterie a elektronika patfi mezi nebezpecny pevny odpad,

ktery je pfi nesprdvném zachdzeni Skodlivy pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi.

3. PROVOZNIi INSTRUKCE
3.1 Nouzovy vypinac

Po stisknuti tohoto vypinace se vypne elektfina a po jeho nasledném otoceni po
smeéru hodinovych rucicek se elektfina opét zapne.

Odpadové obaly by mély byt roztfidény a podle materialu uloZeny do
pfislusnych popelnic na tfidény odpad a ndsledné zlikvidovany mistni
odpadovou sluZbou nebo uradem pro ochranu Zivotniho prostredi.
Pro zabranéni znecisténi je zakédzano se obalt nahodné zbavovat.

3.2 Zvedaci spina¢

Po stisknuti tohoto tlacitka se plosina za¢ne zvedat. Pro zastaveni zvedani
prestarite tlacitko drzet.

Pro minimalizovani $kod zptGsobenych unikem kapalin béhem doby
pouZzivani tohoto vyrobku by obsluhujici mél mit pfipraven absorpcni
materidl (dfevéné piliny nebo suché hadry) pro véasné zachyceni
pfipadného dniku oleje. Pro zamezeni druhotného znecisténi Zivotniho
e . prostredi by se s pouZitym absorpcnim materidlem mélo nakladat v
3.3 Spoustéci spinaé souladu s nafizenimi mistnich dradd.
Po stisknuti tohoto tlacitka ploSina za¢ne klesat. Pro zastaveni klesani prestarite
tlacitko drzet. Poznamka:

Vsechny uvedené informace jsou aktudini k datu vytisku. Vyrobce si
vyhrazuje pravo na modifikaci viastnich produktd, a to kdykoliv a bez
jakychkoliv sankci. Proto je doporuceno si ovérit, zdali nedoslo ke

'méndm a nejsou-li k dispozici aktudlnési informace.

3.4 Kdyz je aktivovana bezpecénostni pojistka, tak se plogina nemuze zvedat
ani spoustét. Po zmacknuti pfislusnych tlacitek se ploSina opét zane
zvedat nebo spoustét.
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6. ELEKTRICKY SYSTEM
6.1 Obvodovy diagram
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6.2 Diagram zapojeni

Qeuds |oBYIAPZ

geulds Jogignods

|USA 19918N0dsS _ Dﬂ@
nyIApz Qeuids AA0oUO ﬁ%@

>
° .Vm
3 s=
oA
|1 O O
S99
v T 1 - e - - - 4
] ¥ o~
LT ot Be--z=22 - e 7,37 71
BTl c------ .
oeuldAA 10BAOAB]SEZ H
2 I w| o _ ________
i
I@n_u b e ol \ A
& g E H _
, s IS -
2 2 LS
\F . = 3
! Yw.._a L M- s I O 1
+>He| g~ - o
wan L BN OJMWV Q ~
0] s ..E....w...,m a
..E.. ul WL..WJW\,.‘ m& “ I
G % ; ty
) 1
b ! 1
a o w'| O
F==1 r=-; '
H £X1 [ |
[ R T ms.o " " %
LY [ B '] 1Y )
1 €1 [ 4 BRI (R SR Y T uvl|L
_M T~ 3 = " .WO
Lo L
WX WO' - ....2..0
W M
1 IS
) 3 1
i O Damw O 0

N\ .}?-PE

|-

samocinny termo

vypinac

hydraulicky motor

4 | 283 933 763 * ajprodukty.cz



7 HYDRAULICKY SYSTEM
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Hydraulicky systém

1. Nadrz

2. Filtr

3. Cerpadlo

4. Motor

5. Kontrolni ventil

6. Vypoustéci ventil

7. Zpétny ventil

8. Elektromagneticky ventil
9. Vélec

10. Pojistny ventil
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Hydraulicky systém

1. Nadrz

2. Filtr

3. Cerpadio

4. Motor

5. Kontrolnf ventil

6. Vypoustéci ventil

7. Zpétny ventil

8. Elektromagneticky ventil
9. Vélec

10. Pajistny ventil
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8. SEZNAM SOUCASTEK

8.1 HIW1.0EU
(10001bs/500kg)
C. | Popis Mnozstvi
1 PloSina 1
2 Sroub 3
3 Mikrospina¢ 2
4 Sroub 4
5 B,ezpeénostni 1
ram
6 Vlozka 4
2Bk
8 Hridel 4
9 \'?iecljrl?ceeno !
10 Véletek 2
o
w | S
SR
14 Matice 2
15 | Sroub 2
16 Prerusovac¢ 1
17 | Cerpadio 1
18 | Sroub 4
19 Spodni nosnik | 1
20 | Sroub 1
n | oo
22 Matice 2
23 | Vélecek 2
A
25 Matice 4
26 | Sroub 2
27 90 °oblouk 2
28 Trubice 1
29 Redukce 1
3
31 Hridel 1
32 Valec 1
w
34 | Hidel 1
35 Nosnik 1
36 Matice 2
37 | Sroub 2
38 Mikrospina¢ 1
39 | Sroub 4
40 | Hfidel 1
M Podlozka 2
42 | Sroub 2
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SEZNAM SOUCASTEK VALCE ZARIZENi HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
C. Popis Mnozstvi 206 Télo pumpy 1
201 Pistnice 1 207 Kolik 1
202 Krouzek O 1 208 Uzavér vélce 1
203 Krouzek O 2 209 Tésnéni Y 1
204 Pist 1 210 Protiprachovy krouzek 1
205 Tésnéni Y 1 21 Bezpecnostni ventil 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 Ibs / 1000 kg )

C. | Popis Mnozstvi
1 PloSina 1
2 Sroub 3
3 Mikrospina¢ 2
4 Sroub 4
5 B,ezpeénostni 1
ram
6 Vlozka 4
7| heouzon 4
8 Hridel 4
9 \j?ﬁ?ceeno !
10 Véletek 2
o
w | S
SR
14 Matice 2
15 | Sroub 2
16 Prerusovac¢ 1
17 | Cerpadio 1
18 | Sroub 4
19 Spodni nosnik | 1
20 | Sroub 1
2| e |
22 Matice 2
23 | Vélecek 2
2| ool 2
25 Matice 4
26 | Sroub 2
27 90 °oblouk 2
28 Hadicka 1
29 Redukce 1
D eka |
31 | Sroub 2
32 | Vélec 1
3| outon 4
34 | Hidel 1
35 Nosnik 1
36 Matice 2
37 | Sroub 2
38 Mikrospina¢ 1
39 | Sroub 4
40 | Hfidel 1
M Podlozka 2
42 | Sroub 2
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SEZNAM SOUCASTEK VALCE ZARIZENi HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
C. Popis Mnozstvi 206 Telo pumpy 1
201 Pistnice 1 207 Kolik 1
202 Krouzek O 1 208 Uzavér vélce 1
203 Krouzek O 2 209 Tésnéni Y 1
204 Pist 1 210 Protiprachovy krouzek 1
205 Tésnéni Y 1 211 Bezpec&nostni ventil 1

9| 283933 763

® ajprodukty.cz




8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

C. | Popis LI:C?Z
1 Plogina 1
2 Sroub 3
3 Mikrospinac 2
4 Sroub 4
5 Bezpecnostniram | 1
6 Viozka 4
7 Pojistny krouzek 4
8 Hridel 4
9 Rameno vidlice 1
10 Vélecek 2
1 Pojistny krouzek 2
12 Kontrolni spina¢ 1
13 Podpurny nosnik 2
14 Matice 2
15 | Sroub 2
16 Preru$ovac 1
17 | Cerpadio 1
18 | Sroub 4
19 Spodnf nosnik 1
20 | Sroub 1
21 PFepgjovaci ]
nosnik
22 Matice
23 | Vélecek

24 Pojistny krouzek

25 Matice

26 | Sroub

27 Duty $roub
28 | Hadicka

29 | Ctverhranny spoj

30 Tésnici podlozka
31 | Sroub
32 Vélec

33 Pojistny krouzek

34 | Hridel
35 Nosnik
36 Matice
37 | Sroub

38 Mikrospinag

39 Sroub
40 | Hfidel
41 Podlozka
42 | Sroub
43 Podlozka

44 Tésnici podlozka

45 Duty $roub

46 | Ctverhranny spoj

PG I (IR (ST O I R TR ST B T S I N R i OO I CR (RSORS  CR Y NCTN T IO S B ORI OO I OO (YO B OB B ORI Y

47 Propoj
48 Trubice
49 Trubice
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SEZNAM SOUCASTEK VALCE ZARIZENi HIW4.0EU
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(4000LBS/2000KG)
C. Popis Mnozstvi 206 Telo pumpy 1
201 Pistnice 1 207 Kolik 1
202 Krouzek O 1 208 Uzavér vélce 1
203 Krouzek O 2 209 Tésnéni Y 1
204 Pist 1 210 Protiprachovy krouzek 1
205 Tésnéni Y 1 211 Bezpec&nostni ventil 1

11283933763
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

C. | Popis gltc:,)z
1 Plosina 1
2 Sroub 3
3 Mikrospina¢ 2
4 Sroub 4
5 Bezpecnostni ram | 1
6 Vlozka 4
7 Pojistny krouzek 4
8 Hridel 4
9 Rameno vidlice 1
10 Valecek 2
1 Pojistny krouzek 2
12 Kontrolni spina¢ 1
13 Podparny nosnik | 2
14 Matice 2
15 | Sroub 2
16 Prerusovac 1
17 | Cerpadio 1
18 | Sroub 4
19 Spodni nosnik 1
20 | Sroub 1
21 Prepojovaci 1
nosnik
22 Matice 2
23 Vlozka 4
24 Stauﬁ‘erova 4
maznice
25 Elasticka 2
podlozka
26 | Sroub

27 Duty $roub

28 Hadicka

29 | Ctverhranny spoj

30 Tésnici podlozka

31 | Sroub
32 Vélec
33 | Sroub
34 Hridel
35 Nosnik
36 Matice
37 | Sroub

38 Mikrospinag

39 | Sroub
40 Hridel
41 Vlozka
42 | Sroub
43 Podlozka

44 Tésnici podlozka

45 Duty $roub

46 | Ctverhranny spoj

N | =2 =2 =2 =2 DD NN |2 NN =N IND=DNDN

47 Propoj
48 Trubice
49 Trubice
Elasticka
50 podlozka
51 Elasticky kolik 2
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SEZNAM SOUCASTEK VALCE ZARIZENi HIW3.0EU

(6000LBS/3000KG)
C. Popis Mnozstvi 208 Uzavér valce 1
201 Pistnice 1 209 Tésnéni Y 1
202 Krouzek O 1 210 Protiprachovy krouzek 1
203 Krouzek O 2 21 Bezpe&nostni ventil 1
204 Pist 1 212 Pruzina 1
205 Tésnéni Y 1 213 Jédro uzaveéru 1
206 Télo pumpy 1 214 Pojistny krouzek 1
207 Pojistny krouzek 1 215 Vlozka 2
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Prohlaseni o shode

AJ Produkter AB timto potvrzuje, ze:

Vyrobek: Elektricka zvedaci ploSina

Cislo vyrobku: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Odpovida smérnici: 2006/42/EC

Je ve shodé s normami: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Vyrobce: Noblelift Equipment

Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktovy manazer, AJ Produkter AB
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Navod na pouzitie
[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektricka zdvihacia ploSina

Poznamka: Majitel a pouzivatel si MUSIA
precitat a porozumiet navodu na pouzitie pred
zacCiatkom pouzivania vyrobku.

Verzia 1.0 PREKVAPIVO VIAC™



Vitajte pri pouzivani nadej elektrickej zdvihacej plosiny. Tato
zdvihacia ploSina je vyrobené z vysokokvalitnej ocele a je
navrhnuté tak, aby ste vdaka nej dosiahli trvacne a spolahlivé
vysledky a jej pouzivanie je jednoduché. Pre vasu bezpec¢nost
a na spravnu obsluhu zdvihacej plosiny si prosim precitajte
dbkladne tento navod a upozornenia esSte pred pouzitim.

4. UDRZBA

4.1 Hydraulicky olej

Hladinu oleja kontrolujte kazdych $est mesiacov. Olejom moéze byt hydraulicky
olej: ISO VG 32 (GB11118-89). Jeho viskozita by mala byt 32¢cSt pri 40, celkovy
objem je priblizne 4 1.

4.2 Denna starostlivost a udrzba

Kontrolu a udrzbu zdvihéku je potrebné vykonavat denne. Osobitn pozornost
venujte valcom, osiam, zavitom, skrutkdm atd., mohli by blokovat val&eky.
Skontrolujte noznice a plosinu, mohli by byt zdeformované. Po ukon&eni prace je

1. SPECIFIKACIE
Typ HIW1.0EU HIW2.0EU
Kapacita 500 kg 1000 kg
Max. vyska 1010 mm 1010 mm
Min. vyska 190 mm 190 mm

Rozmery plosiny

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Rychlost zdvihu 15s 26s
Rychlost ukladania 13s 20s
Elektricky prud ¢erpadla 3 1/min 3 I/min
Olejova nadrz 21 21

Cerpacia stanica

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 750W

Hmotnost 160 kg 220 kg
Typ HIW4.0EU HIW3.0EU
Kapacita 2000 kg 3000 kg
Max. vyska 1010 mm 1020 mm
Min. vyska 190 mm 220 mm

Rozmery plosiny

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Rychlost zdvihu 40's 26's
Rychlost ukladania 30s 22s
Elektricky prud ¢erpadla 3 I/min 5 I/min
Olejova nadrz 31 31

Cerpacia stanica

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 1500W

Hmotnost

280 kg

320 kg

2. BEZPECNOSTNE USMERNENIA
2.1 Obsluhujuci persondl by si mal pred pouzitim precitat vSetky vystrazné
symboly na zdvihdku, ako aj inStrukcie v tomto navode.
2.2 Nevkladajte pod noznice plosiny nohy alebo ruky, mohli by ste sa zranit.

2.3 Nevchadzajte pod plosinu.
2.4 Zariadenie nepretazujte.

2.5 NepouZivajte zariadenie na svahu, zdvihacia plogina by sa mohla vymknut
spod kontroly a mohla by predstavovat nebezpec¢enstvo.

2.6 Nezdvihajte osoby. Mohli by spadnut a spdsobit si tazké zranenia.

2.7 Nezatazujte zariadenie postranne alebo na jeho koncoch. Zatazenie musi
byt rozmiestnené aspori na 80 % plochy plosiny.

2.8 O udrzbu plosiny by sa mal postarat obsluhujici personal.

2.9 Sledujte stav nédkladu, zdvihaciu plo$inu neprevadzkuijte, ak je naklad

nestabilny.

2.10 Zdvihaciu plosinu pravidelne kontrolujte a postarajte sa o jej udrzbu.

potrebné zlozit zdvihany materiél a spustit plo§inu do najniz8ej polohy.

4.3 Mazanie

Na mazanie v8etkych pohyblivych &asti pouzite motorovy olej alebo mazadlo

5. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Priéina

Sposob opravy

Plosina sa
nedé& zdvihnut
do maximéalnej
vySky

- nie je dostatok hydraulického
oleja
- poloha pohyblivého spinaca

- dolejte olej
- prisposobte polohu-
pohyblivého spinaca

Plosina sa
nezdviha

- chyba hydraulicky olej
- bezpecnostny uzaver nema
dostatok tlaku

- dolejte olej
- prisposobte
bezpec¢nostny uzaver

Motor nebezi

- nddzovy vypinac je vypnuty

- pripojenie elektrického kabla je
uvolnené

- styka¢ motora DC je
poskodeny

- otoCte nudzovy
vypinag v smere
chodu hodinovych
ruciciek

- upevnite kébel

- nahradte stykac za
novy

Plosinu nie je
mozné spustit

- piestnica alebo valec je defor-
movany z dévodu zatazenia
plosiny v sklone alebo
pretazenia

- vidlica bola v hornej polohe
prili§ dlho, a to spdsobilo, ze
piestnica bola odhalena a vys-
tavena hrdzaveniu a piestnica
sa nasledne zadiera

- odvzdus$riovaci ventil Cerpadla
nefunguje kvoli odieraniu

- nahradte piestnicu
alebo valec za nové

- ak sa vidlica
nepouziva, udrzujte
ju v najniz8ej polohe
a nezabudnite piest-
nicu namazat

- nahradte
odvzdus$novaci ventil
za novy

- tesnenia suU opotrebované
alebo poskodené

- nahradte tesnenia
za nové

poskodeny

Netesnosti - niektoré suciastky maju - nahradte suciastky
praskliny za nové
- nedistoty v oleji mozu spdsobit . )
. . o . : - vymerite olej
Vidlica sa to, ze odvzdusiovaci ventil ) .
o ) - nahradte tesnenia
spusta bez toho, dobre nedolieha )
L . za nové
aby fungoval - tesnenia su opotrebované .
s . - . - nahradte
odvzdusnovaci alebo poskodené o . .
: o . - odvzdus$novaci ventil
ventil - odvzdus$riovaci ventil je

za novy

POZNAMKA: Nepokusajte sa zdvihak opravit, ak nie ste na tto &innost
vySkoleny alebo opravneny.

2.11 Nepouzivajte zdvihaciu ploSinu nepretrzite, Cerpacia stanica by sa znicila.
2.12 Ukongite pracu so zdvihacou plosinou, ak je teplota oleja prili§ vysoka.
2.13 Plosina by mala byt spustend nadol, ak sa nepouziva.

3. PREVADZKOVE USMERNENIA
3.1 Nudzovy vypinaé

Po stlageni tohto vypinacu sa vypne elektrina a po jeho naslednom otoc¢eni v
smere chodu hodinovych ruciciek sa elektrina opat zapne.

3.2 Zdvihaci spina¢

Po stlageni tohto spinacu sa plos$ina zdvihne. Ak prestanete spina¢ tlacit, plosina
sa prestane zdvihat.

3.3 Spustaci spina¢
Po stlaceni tohto spinacu sa plosina spusti nadol. Ak prestanete spinac tlacit,
plosina sa prestane spustat.

3.4 Ak sa spusti funkcia nudzového ochranného ramu, ploina sa nemoéze
zdvihat ani spustat. Po stlaceni zdvihacieho alebo spustacieho spinaca,
ploSina sa zdvihne alebo spusti nadol.

Pozor:

Odpad nebezpecny pre Zivotné prostredie, ako napriklad batérie a
elektronika, maju negativny ucinok na Zivotné prostredie alebo zdravie, ak
sa s nimi nezaobchddza spravne.

Prebytoc¢ne balenie je potrebné vytriedit a vioZit do pevnych odpadovych
nédob podla materidlov a zozbierat na odvoz miestnou osobitnou
agenturou na ochranu Zivotného prostredia. Aby ste sa vyhli znecistovaniu
Zivotného prostredia, je ndhodné odhadzovanie odpadov zakdzané.

S cielom vyhnt sa prepustaniu pocas pouZivania vyrobkov by si
pouzivatel mal pripravit absorbujice materidly (klsky dreva alebo suchej
latky na utieranie prachu) na véasné zachytenie unikajiceho oleja. Aby ste
sa vyhli dalsiemu znecistovaniu Zivotného prostredia, pouZité absorbujiuce
materidly by ste mali odovzdat osobitnému tseku v ramci miestnych
dradov.

Poznamka!

VSetky informécie uvedené v tomto ndvode sa vztahuji na datum tlace.
Spolocnost si vyhradzuje pravo menit svoje vyrobky kedykolvek bez
upozornenia alebo bez toho, aby sa na riu vztahovala akékolvek sankcia.
Overte si preto prosim vZdy v spolocnosti, ¢i nie st dostupné aktualizacie.
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6. ELEKTRICKY SYSTEM
6.1 Obvodovy diagram
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6.2 Diagram zapojenia
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7. HYDRAULICKY SYSTEM

il
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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8.ZOZNAM SUCIASTOK

8.1 HIW1.0EU
(10001bs/500kg)
C. | Popis Mnozstvo
1 Plosina 1
2 Cap 3
3 Mikrospina& 2
4 Cap 4
5 B,ezpeénostn\] ’
ram
6 Vlozka 4
7 Poistny kruzok | 4
8 Hriadel 4
| dice. 1
10 Val&ek 2
1 Poistny krazok | 2
w |l
B | e |2
14 Matica 2
15 Skrutka 2
16 PreruSovac¢ 1
17 | Cerpadio 1
18 Skrutka 4
19 Spodny nosnik | 1
20 | Cap 1
2|
22 Matica 2
23 Val¢ek 2
24 Poistny krdzok | 2
25 Matica 4
26 Skrutka 2
27 | 90 °obluk 2
28 Trubica 1
29 Redukcia 1
B | odora ||
31 Hriadel 1
32 Valec 1
33 Poistny kruzok | 4
34 Hriadel 1
35 Nosnik 1
36 Matica 2
37 | Cap 2
38 Mikrospina¢ 1
39 | Cap 4
40 | Hriadel 1
41 Podlozka 2
42 Skrutka 2
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ZOZNAM SUCIASTOK VALCA ZARIADENIA HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
C. Popis MnozZstvo 206 Kostra &erpadla 1
201 Piestnica 1 207 Kolik 1
202 Kruzok O 1 208 Plast cerpadla 1
203 Kruzok O 2 209 Tesniaci krazok Y 1
204 Piest 1 210 Cistiaci krazok 1
205 Tesniaci krazok Y 1 21 Bezpecnostny ventil 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 Ibs / 1000 kg )

C. | Popis Mnozstvo
1 Plosina 1
2 Cap 3
3 Mikrospina& 2
4 Cap 4
5 B,ezpeénostn\] ’
ram
6 Vlozka 4
7 Poistny kruzok | 4
8 Hriadel 4
o | Vaoe L
10 Val&ek 2
1 Poistny krazok | 2
w |l
B | e |2
14 Matica 2
15 Skrutka 2
16 PreruSovac¢ 1
17 | Cerpadio 1
18 Skrutka 4
19 Spodny nosnik | 1
20 | Cap 1
2|
22 Matica 2
23 Val¢ek 2
24 Poistny krdzok | 2
25 Matica 4
26 Skrutka 2
27 | 90 °obluk 2
28 Hadicka 1
29 Redukcia 1
B | odora ||
31 Skrutka 2
32 Valec 1
33 Poistny kruzok | 4
34 Hriadel 1
35 Nosnik 1
36 Matica 2
37 | Cap 2
38 Mikrospina¢ 1
39 | Cap 4
40 | Hriadel 1
41 Podlozka 2
42 Skrutka 2
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ZOZNAM SUCIASTOK VALCA ZARIADENIA HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
C. Popis MnozZstvo 206 Plast 1
201 Piestnica 1 207 Kolik 1
202 Krazok O 1 208 Veko valca 1
203 Kruzok O 2 209 Tesnenie Y 1
204 Piest 1 210 Cistiaci krizok 1
205 Tesnenie Y 1 211 Bezpecnostny ventil 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

C. | Popis gltcgz
1 PloSina 1
2 Cap 3
3 Mikrospina¢ 2
4 Cap 4
5 Blezpeénostny’ 1
ram
6 Vlozka 4
7 Poistny krazok 4
8 Hriadel 4
9 Rameno vidlice 1
10 Val&ek 2
1 Poistny krazok 2
12 Kontrolny spina¢ 1
13 Podporny nosnik 2
14 Matica 2
15 Skrutka 2
16 Prerusovac 1
17 | Cerpadio 1
18 Skrutka 4
19 Spodny nosnik 1
20 | Cap 1
2| oo
22 Matica 2
23 Valéek 2
24 Poistny krazok 2
25 Matica 4
26 Skrutka 2
27 Duta skrutka 2
28 Hadicka 1
29 | Stvorhranny spoj | 2
w |l
31 Skrutka 4
32 Valec 2
33 Poistny krdzok 2
34 Hriadel 2
35 Nosnik 1
36 Matica 2
37 | Cap 2
38 Mikrospina¢ 1
39 | Cap 4
40 Hriadel 1
41 Podlozka 2
42 Skrutka 2
43 Podlozka 2
=L
45 Duta skrutka 1
46 | Stvorhranny spoj | 1
47 Prepoj 1
48 Trubica 1
49 Trubica 1
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ZOZNAM SUCIASTOK VALCA ZARIADENIA HIW4.0EU

(4000LBS/2000KG)
C. Popis MnozZstvo 206 Plast 1
201 Piestnica 1 207 Kolik 1
202 Krazok O 1 208 Veko valca 1
203 Kruzok O 2 209 Tesnenie Y 1
204 Piest 1 210 Cistiaci krizok 1
205 Tesnenie Y 1 211 Bezpecnostny ventil 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

€. | Popis g{cgz

1 PloSina 1

2 Cap 3

3 Mikrospinag 2

4 Cap 4

5 Bezpecnostny 1
ram

6 Vlozka 4

7 Poistny kruzok 4

8 Hriadel 4

9 Rameno vidlice 1

10 Valéek 2

1 Poistny krazok 2

12 Kontrolny spina¢ 1

13 Podporny nosnik 2

14 Matica 2

15 Skrutka 2

16 Prerudovac 1

17 | Cerpadio 1

18 Skrutka 4

19 Spodny nosnik 1

20 | Cap 1

21 Prepojovaci 1
nosnik

22 Matica 2

23 Vlozka 4

24 Staufferova 4
maznica

25 Elasticka 2
podlozka

26 Skrutka 2

27 Duté skrutka 2

28 Hadi¢ka 1

29 | Stvorhranny spoj

w | s

31 Skrutka 4

32 Valec 2

33 Skrutka 2

34 Hriadel 2

35 Nosnik 1

36 Matica 2

37 | Cap 2

38 Mikrospina¢ 1

39 | Cap 4

40 Hriadel 2

41 Vlozka 2

42 Skrutka 2

43 Podlozka 2

44 'Ip'%sdnlgiaa 2 48 Trubica 1

49 Trubica 1

45 If)uté skrutka | 1 5 Elastickd 5

46 Stvorhranny spoj 1 podlozka

47 Prepoj 1 51 Elasticky kolik 2
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207 S

SEZNAM SOUCASTEK VALCE ZARIZENi HIW3.0EU

206

211

(6000LBS/3000KG)
C. Popis Mnozstvo 208 Veko valca 1
201 Piestnica 1 209 Tesnenie Y 1
202 Krazok O 1 210 Cistiaci krazok 1
203 Krazok O 2 21 Bezpecnostny ventil 1
204 Piest 1 212 Pruzina 1
205 Tesnenie Y 1 213 Jadro uzaveru 1
206 Plast 1 214 Poistny krazok 1
207 Poistny kruzok 1 215 Vlozka 2
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Vyhlasenie o zhode

AJ Produkter AB tymto potvrdzuje, ze:

Vyrobok:
Cislo vyrobku:

Zodpoveda smernici:

Elektricka zdvihacia ploSina

31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

2006/42/EC

Harmonizované normy: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Vyrobca:

Halmstad 2016-03-01

=7
s {/‘\.
(-__7—.’-;-:""?..‘»—""'/ -

™

Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.sk



Gebrauchsanleitung

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Elektrischer Hubtisch

Anmerkung: Eigentimer und Benutzer
MUSSEN vor der Benutzung dieses
Produkts diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Version 1.0

UBERRASCHEND VIEL™



Wir freuen uns, dass Sie sich fur unseren Elektro-Hubtisch
entschieden haben. Dieser Hubtisch ist auch hochwertigem

— stabil, haltbar und anwenderfreundlich. Zu lhrer eigenen
Sicherheit und zum vorschriftsmaBigen Betrieb lesen Sie bitte
diese Anleitung und die Warnhinweise am Hubtisch vor seiner
Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

1. TECHNISCHE DATEN

Typ HIW1.0EU HIW2.0EU
Traglast 500 kg 1000 kg

Max. Héhe 1010 mm 1010 mm

Min. Héhe 190 mm 190 mm
TischmaBe 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm
Hubgeschwindigkeit 15s 26s

Niedr. Geschwindigkeit 13s 20s
Stromversorg. Pumpe 3 I/min 3 1/min
Olbehalter 21 21
Pumpenstation AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
Gewicht 160 kg 220 kg

Typ HIW4.0EU HIW3.0EU
Traglast 2000 kg 3000 kg

Max. Héhe 1010 mm 1020 mm

Min. Héhe 190 mm 220 mm
TischmaBe 1300 x 800 mm 1300 x 800 mm
Hubgeschwindigkeit 40's 26's

Niedr. Geschwindigkeit 30s 22s
Stromversorg. Pumpe 3 I/min 5 I/min
Olbehalter 31 31
Pumpenstation AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 1500W
Gewicht 280 kg 320 kg

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

2.1 Der Bediener hat vor der Inbetriebnahme sémtliche Warnschilder an dem
Hubtisch und sonstige Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

2.2 Weder FuBe noch Hande unter die Scheren bringen! Verletzungsgefahr!

2.3 Nicht unter den Tisch gehen.

2.4 Den Hubtisch nicht Uberlasten.

2.5 Nicht auf abschussigen Flachen einsetzen. Er kann auBer Kontrolle
geraten und eine Gefahr darstellen.

2.6 Keine Personen anheben. Die Personen kénnen herunterfallen und sich

schwer verletzen.

2.7 Nicht nur seitlich oder an den Enden beladen. Die Last muss Uber mind.
80 % der Tischflache verteilt sein.

2.8 Der Hubtisch muss von einem Fachmann gewartet werden.

2.9 Die Last stets im Auge behalten. Betrieb sofort stoppen, wenn die Last

instabil wird.

2.10 Den Hubtisch regelmaBig kontrollieren und warten.

2.11 Den Hubtisch nicht im Dauerbetrieb fahren, denn dadurch kann die
Pumpenstation beschadigt werden.

2.12 Den Tischbetrieb sofort einstellen, wenn die Oltemperatur zu hoch ist.

2.13 Wenn der Hubtisch nicht gebraucht wird, ist er ganz abzusenken.

3. BETRIEBSVORSCHRIFTEN

3.1 Notausschalter

Durch Drtcken dieses Schalters wird der Strom abgeschaltet, und durch Drehen
im Uhrzeigersinn wird der Strom eingeschaltet.

3.2 Schalter Heben

Wenn Sie diesen Schalter drlicken, fahrt der Tisch hoch. Wenn Sie den Schalter
loslassen, stoppt die Tischbewegung.

3.3 Schalter Senken

Wenn Sie diesen Schalter drticken, fahrt der Tisch herunter. Wenn Sie den
Schalter loslassen, stoppt die Tischbewegung.

3.4 Der Hubtisch kann weder gehoben noch gesenkt werden, wenn die
Funktion des Sicherheitsrahmens startet. Sobald Sie den Heben- bzw.
Senken-Schalter drticken, fahrt der Tisch dann wieder hoch bzw. herunter.

4. WARTUNG
4.1 Hydraulikol

Alle 6 Monate den Olstand tberprufen. Bei dem Ol kann es sich um Hydraulikél
handeln: ISO VG 32(GB11118-89), Viskositat 32cSt bei 40, Fassungsvermoégen

ca. 4,0l

4.2 Tagliche Kontrolle und Wartung

Der Hubtisch muss taglich kontrolliert werden. Hierbei besonders auf Rollen
und Achsen achten, denn Faden, Stoffreste u.a. konnen die Rollen blockieren.
Scheren und Tisch kontrollieren, sie konnen deformiert sein. Nach getaner Arbeit

den Tisch entladen und in die niedrigste Stellung fahren.

4.3 Schmierung

Motorél bzw. Schmierfett zum Schmieren aller beweglichen Teile verwenden.

5. PROBLEME & LOSUNGEN

Problem

Ursache

Massnahme

Tisch lasst sich
nicht ganz hoch-
fahren.

— Hydraulikélstand zu niedrig.
- Stellung des Fahrendschalters

- Ol nachftllen
— Stellung des Fahren-
dschalters andern

Tisch lasst sich
nicht hochfah-
ren.

— Kein Hydraulikol
— Sicherheitsventil mit zu wenig
Druck beaufschlagt.

- Ol nachftillen
— Sicherheitsventil
justieren.

Motor l&uft nicht

— Notausschalter ist ausge-
schaltet.

— Stromkabel sitzt lose.
— Schutz des DC-Motors ist
beschadigt.

— Den Notausschalter
im Uhrzeigersinn
drehen;

- Kabel befestigen;

— Auswechseln.

Tisch lasst sich
nicht absenken.

— Kolbenstange oder Zylinder
deformiert, aufgrund von
Schiefladung oder Uber-
lastung.

— Gabel verbleibt lange in
hoher Stellung, Kolbenstange
verklemmt, fangt an zu rosten.

— Ablassventil der Pumpe
funktioniert wegen Abnutzung
nicht.

- Kolbenstange bzw.
Zylinder austau-
schen.

— Die Gabeln bei
Nichtbenutzung
des Tisches ganz
herunterfahren und
auf regelmaBige
Schmierung der
Stange achten.

— Auswechseln.

— Dichtende Teile verschlissen

— Auswechseln.

herunter ohne
funktionierendes
Ablassventil.

Ablassventil nicht richtig.

— Dichtende Teile verschlissen
oder beschadigt.

— Ablassventil beschadigt.

Undichtigkeiten oder beschadigt.
= ” ? ) — Auswechseln.
— Einige Teile weisen Risse auf.
— Aufgrund von Verunrei- .
Gabel fahrt nigungen im Ol schlieBt das - Olwechsel durch-

fhren.
— Auswechseln.
— Auswechseln.

Anmerkung:

Nicht versuchen, den Hubtisch zu reparieren, des sei denn, Sie sind
entsprechend geschult und befugt.

Achtung:

werden.

Anmerkung:

Umweltschédicher Abfall wie z.B. Batterien und
Elektronikkomponenten wirkt sich bei unsachgeméBer Entsorgung
negativ auf die Natur und unsere Gesundheit aus.

Der Abfall ist zu sortieren und in entsprechenden stabilen
Abfallbehdltern zu sammeln. Er ist geméB den &rtlichen
Umweltschutzvorschriften zu entsorgen. Zur Vorbeugung von
Umweltverschmutzung ddrfen keinerlei Abfélle einfach weggeworfen

Zur Vorbeugung von Undichtigkeiten im Zusammenhang mit

der Benutzung der Produkte hat der Anwender absorbierendes
Material bereitzustellen (Holzspdne oder trockene Ticher), um die
ausgetretene Flussigkeit umgehend zu beseitigen. Zur Vorbeugung
weiterer Umweltverschmutzung ist das benutzte Absorptionsmaterial
gemdlB den lokalen Vorschriften zu beseitigen und zu entsorgen.

Sémtliche Angaben in dieser Anleitung basieren auf den zum
Zeitpunkt der Drucklegung vorliegenden Daten. Anderungen
vorbehalten. Wir empfehlen daher, dass Sie sich die jeweils aktuelle
Ausgabe dieser Betriebsanleitung besorgen.
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6. ELEKTROSYSTEM
6.1 Schaltplan
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6.2 Schaltbild
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7. HYDRAULIKANLAGE
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Hydraulikanlage Hydraulikanlage
1. Behélter 1. Behélter

2. Filter 2. Filter

3. Pumpe 3. Pumpe

4. Motor 4. Motor

5. Ruckschlagventil 5. Ruckschlagventil
6. Uberdruckventil 6. Uberdruckventil
7. Drosselventil 7. Drosselventil

8. Magnetventil 8. Magnetventil

9. Zylinder 9. Zylinder

10. Sicherung 10. Sicherung
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8.TEILELISTE

8.1 HIW1.0EU
(10001bs/500kg)
Nr. | Beschreibung | Menge
1 Tischplatte 1
2 Schraubbolzen | 3
3 Mikroschalter 2
4 Schraubbolzen | 4
5 Sicherheits- ’
kante
6 Muffe 4
7 Sicherungsring | 4
8 Welle 4
9 Gabelarm 1
10 Rolle 2
1 Sicherungsring | 2
12 Bedienschalter | 1
13 Stutzbrucke 2
14 Mutter 2
15 Schraube 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Schraube 4
19 Bodenplatte 1
20 Schraubbolzen | 1
a | e |
22 Mutter 2
23 Rolle 2
24 Sicherungsring | 2
25 Mutter 4
26 Schraube 2
27 90°-Krimmung | 2
28 Rohr 1
29 Reduzierventil 1
30 Dichtungsring | 1
31 Welle 1
32 Zylinder 1
33 Sicherungsring | 4
34 | Welle 1
35 Steg 1
36 Mutter 2
37 Schraubbolzen | 2
38 Mikroschalter 1
39 Schraubbolzen | 4
40 Welle 1
41 Dichtscheibe 2
42 Schraube 2
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TEILELISTE FUR ZYLINDER HIW1.0EU (1000 LBS/500 KG)

Nr. Beschreibung Menge 206 Pumpengehéause 1
201 Kolbenstange 1 207 Stift 1
202 O-Ring 1 208 Pumpendeckel 1
203 O-Ring 2 209 Y-Dichtungsring 1
204 Kolben 1 210 Staubring 1
205 Y-Dichtungsring 1 211 Sicherheitsventil 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 Ibs / 1000 kg )

Nr. | Beschreibung | Menge

1 Tischplatte 1
2 Schraubbolzen | 3
3 Mikroschalter 2
4 Schraubbolzen | 4
5 Sicherheits- ’
kante

6 Muffe 4
7 Sicherungsring | 4
8 Welle 4
9 Gabelarm 1
10 Rolle 2
1 Sicherungsring | 2
12 Bedienschalter | 1
13 Stutzbricke 2
14 Mutter 2
15 Schraube 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Schraube 4
19 Bodenplatte 1
20 Schraubbolzen | 1
a | e |
22 Mutter

23 Rolle

24 Sicherungsring

25 Mutter

26 Schraube

27 90°-Krimmung

28 Schlauch

29 Reduzierventil

30 Dichtungsring

31 Schraube

32 Zylinder

33 Sicherungsring

34 Welle
35 Steg
36 Mutter

37 Schraubbolzen

38 Mikroschalter

39 Schraubbolzen

40 Welle

41 Dichtscheibe

NN =2 NN =222 N2 =2 NN INN

42 Schraube

8 | Osterreich Tel: +43 (0)732-370 800  www.ajprodukte.at | Deutschland Tel: +49 (0)211 302 709-0 » www.ajprodukte.de



< S
201 e |
I
|
|
N |
[
%‘ | ]
] T
203 : _
l '-.:.i-‘ = "
I
204 |
I
‘ l 1
L. | 203
b
: 207
\é__%
S~
211 \
TEILELISTE FUR ZYLINDER HIW2.0EU (2000 LBS/1000 KG)
Nr. Beschreibung Menge 206 Gehause 1
201 Kolbenstange 1 207 Stift 1
202 O-Ring 1 208 Zylinderkappe 1
203 O-Ring 2 209 Y-Dichtung 1
204 Kolben 1 210 Staubring 1
205 Y-Dichtung 1 211 Sicherheitsventil 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs /2000 kg)

Nr. | Beschreibung Menge
1 Tischplatte 1
2 Schraubbolzen 3
3 Mikroschalter 2
4 Schraubbolzen 4
5 Sicherheitskante | 1
6 Muffe 4
7 Sicherungsring 4
8 Welle 4
9 Gabelarm 1
10 Rolle 2
1 Sicherungsring 2
12 Bedienschalter 1
13 Stutzbricke 2
14 Mutter 2
15 Schraube 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Schraube 4
19 Bodenplatte 1
20 Schraubbolzen 1
21 \é(‘eer(l:)r;ndungs 1
22 Mutter 2
23 Rolle 2
24 Sicherungsring 2
25 Mutter 4
26 Schraube 2
27 Hohlschraube 2
28 Schlauch 1
29 Verbinder 2
30 Dichtungsring 4
31 Schraube 4
32 Zylinder 2
33 Sicherungsring 2
34 | Welle 2
35 Steg 1
36 Mutter 2
37 Schraubbolzen 2
38 Mikroschalter 1
39 Schraubbolzen 4
40 | Welle 1
41 Dichtscheibe 2
42 Schraube 2
43 Dichtscheibe 2
44 Dichtungsring 2
45 Hohlschraube 1
46 Verbinder 1
47 Verbindung 1
48 Rohr 1
49 Rohr 1
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TEILELISTE FUR ZYLINDER HIW4.0EU (4000 LBS/2000 KG)
Nr. Beschreibung Menge 206 Gehause 1
201 Kolbenstange 1 207 Stift 1
202 O-Ring 1 208 Zylinderkappe 1
203 O-Ring 2 209 Y-Dichtung 1
204 Kolben 1 210 Staubring 1
205 Y-Dichtung 1 211 Sicherheitsventil 1

11 | Gsterreich Tel: +43 (0)732-370 800 » www.ajprodukte.at | Deutschland Tel: +49 (0)211 302 709-0 » www.ajprodukte.de



8.4 HIW3.0EU

(6000 Ibs / 3000 kg)
Nr. | Beschreibung Menge
1 Tischplatte 1
2 Schraubbolzen 3
3 Mikroschalter 2
4 Schraubbolzen 4
5 Sicherheitskante 1
6 Muffe 4
7 Sicherungsring 4
8 Welle 4
9 Gabelarm 1
10 Rolle 2
1 Sicherungsring 2
12 Bedienschalter 1
13 Stutzbriicke 2
14 Mutter 2
15 Schraube 2
16 Chopper 1
17 Pumpe 1
18 Schraube 4
19 Bodenplatte 1
20 Schraubbolzen 1
| oo
22 Mutter 2
23 Muffe 4

24 Schmierbtchse 4

Gummi-

25 | ichtscheibe 2
26 Schraube 2
27 Hohlschraube 2
28 Schlauch 1
29 Verbinder 2
30 Dichtungsring 4
31 Schraube 4
32 Zylinder 2
33 Schraube 2
34 | Welle 2
35 Steg 1
36 Mutter 2
37 Schraubbolzen 2
38 Mikroschalter 1
39 Schraubbolzen 4
40 | Welle 2
M Muffe 2
42 Schraube 2
43 Dichtscheibe 2
44 Dichtungsring 2
45 Hohlschraube 1
46 Verbinder 1
47 Verbindung 1
48 Rohr 1
49 Rohr 1
S0 Sizﬁl?clheibe 2
51 Gummistift 2
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TEILELISTE FUR ZYLINDER HIW3.0EU (2000 LBS/3000 KG)

205

207

206

211

Nr. Beschreibung Menge 208 Zylinderkappe 1
201 Kolbenstange 1 209 Y-Dichtung 1
202 O-Ring 1 210 Staubring 1
203 O-Ring 2 211 Sicherheitsventil 1
204 Kolben 1 212 Feder 1
205 Y-Dichtung 1 213 Ventileinsatz 1
206 Gehause 1 214 Sicherungsring 1
207 Sicherungsring 1 215 Muffe 2
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Konformitatserklarung

AJ Produkter AB bestatigt hiermit, dass:

Produkt: Elektrischer Hubtisch

Art.-Nr.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC

Harmonisierte Normen: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Hersteller:

Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China
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Instrukcja obstugi

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Stot podnoszacy

Uwaga: Wtasciciele i operatorzy sprzetu MAJA
OBOWIAZEK zapoznac¢ sie i zrozumiec¢ instrukcije
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wersja 1.0 ZDECYDOWANIE WIECE]™



1. SPECYFUKACJE

Typ HIW1.0EU HIW2.0EU
tadownosc 500 kg 1000 kg
Maksymalna wysokos$¢ 1010 mm 1010 mm
Minimalna wysoko$¢ 190 mm 190 mm

Rozmiar stotu

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Predko$¢ podnoszenia 15s 26s
Predkos$¢ opuszczania 13s 20s
Prad pompy 3 I/min 3 I/min
Zbiornik oleju 21 21

Pompownia AC3 x 380V, 750W | AC3 x 380V, 750W
waga 160 kg 220 kg

Typ HIW4.0EU HIW3.0EU
tadownosé 2000 kg 3000 kg
Maksymalna wysoko$¢ 1010 mm 1020 mm
Minimalna wysoko$¢ 190 mm 220 mm

Rozmiar stotu

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Predko$¢ podnoszenia 40 s 26's
Predkos$¢ opuszczania 30s 22s
Prad pompy 3 I/min 5 I/min
Zbiornik oleju 31 31

Pompownia

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 1500W

waga

280 kg

320 kg

2. INSTRUKCIE DOT. BEZPIECZENSTWA
2.1 Operator powinien przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia umieszczone na
ponizej i na wozku przed jego uzytkowaniem

2.2 Nie wktada¢ stép ani rgk pod nozyce, moze to doprowadzi¢ do kontuzji

2.3 Nie wchodzi¢ pod stét

2.4 Nie przetadowywac

2.5 Nie uzywaj na pochytej powierzchni, wézek nie podda sie kontroli, co

stworzy niebezpieczenstwo

2.6 Nie podnosi¢ ludzi. Ludzie moga spasc¢ i odnie$¢ kontuzje.

2.7 Nie umieszczaj tadunku po bokach i na koncach. tadunek musi by¢
rozmieszczony na min. 80% powierzchni stotu.

2.8 Wodzek musi by¢ konserwowany przez profesjonalnego operatora.

2.9 Obserwuj stan fadunku, przestan operowaé wozkiem jesli tadunek jest

niestabilny

2.10 Regularnie sprawdzaj i konserwuj podnoénik
2.11 Nie uzywaj podnoénika w sposéb nieprzerwany, pompowanie moze

zosta¢ uszkodzona

2.12 Przestan operowac¢ podnos$nikiem jesli temperatura oleju jest zbyt wysoka.
2.13 Stoét powinien zosta¢ obnizony do najnizszej pozyciji kiedy nie jest uzywany

3. PRZEWODNIK UZYTKOWANIA

3.1 Wytacznik bezpieczenstwa

Kiedy przesuniesz w dét wytacznik, odetnie on zasilanie, a kiedy przekrecisz go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, doprowadzi on zasilanie

3.2 Przycisk podnoszenia

Kiedy przesuniesz w doét przycisk, stét uniesie sie, kiedy wezmiesz reke, stot

przestanie sig unosic.

3.3 Przycisk opuszczania

Kiedy przesuniesz w doét przycisk, stét obnizy sie, kiedy weZzmiesz reke, stot

przestanie sie obnizac.

3.4  Stoét nie moze sie unosi¢ ani obniza¢ kiedy funkcja ochrony

bezpieczenstwa ramy jest uruchomiona. Kiedy przesuniesz w dét przycisk

unoszenia/opuszczania, stét ponownie uniesie sie lub obnizy.

4. KONSERWACJA
4.1 Olej hydrauliczny

Nalezy sprawdzac poziom oleju co sze$¢ miesiecy. Mozna uzywac oleju
hydraulicznego: ISO VG 32 (GB11118-89), ktérego lepko$¢ powinna wynosi¢
32cSt przy 40 stopniach, catkowita objeto$¢ oleju wynosi 4,0 |.

4.2 Codzienna kontrola i konserwacja

Nalezy codziennie kontrolowa¢ wozek. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na
rolki, osie, jako, ze kawatki materiatu itp. moga blokowac rolki; nalezy sprawdzic¢
nozyce i stot, ktére moga by¢ znieksztatcone; stét powinien by¢ roztadowywany i

opuszczany do najnizszej pozycji po zakonczeniu pracy.

4.3 Nattuszczanie

Uzywaj oleju silnikowego do nattuszczania wszystkich czesci ruchomych.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

na maksymalng
wysoko$¢

- Pozycja przetacznika jazdy

Problem Przyczyna Metody naprawcze
Nie mozna - Wlei olei
unie$¢ widet - Brakuje oleju hydraulicznego jolel

- Wyreguluj

przetacznik jazdy

Nie mozna
unie$c¢ stotu

- Brakuje oleju hydraulicznego
- Niewystarczajace ci$nienie w
zaworze bezpieczenstwa .

- Wiej olej
- Wyregulujzawér
bezpieczenstwa

- Wytgcznik bezpieczenstwa jest
wytaczony

- Przekre¢ wytacznik
bezpieczenstwa w

obnizy¢ stotu

kiej pozyciji przez dtugi czas
z ryglem ttoka narazonym na
rdzewienie i blokowanie.

- Zawor spustowy pompy nie
dziata z powodu zuzycia

Nie mozna - Luzne potaczenie miedz kierunku zgodnym ¢
uruchomic¢ porac cozy ruchem wskazéwek
- przewodami elektrycznymi
silnika - zegara
- Kontaktor silnika pradu statego | Zacisnaé
jest uszkodzony. - Wymiefi na nowy
- Rygiel ttoka jest zdeformowany | Wymieri rygiel tioka
z powodu przechylenia sie lub cylinder na nowy.
czesci zatadunku na jedng ~Trzymai widly w '
cze$¢ lub przetadowania. obrfiZorﬂe' oy-
Nie mozna - Widty byly trzymane w wyso- 1P

zyciji. jesli ich nie

uzywasz, zwréc

wieksza uwage na

nattuszczanie rygla.
- Wymien na nowy

- Czesci uszczelniajace zuzyte

- Wymien na nowe.

bez prawidtowo
funkcjonujacego
zaworu
obnizania.

nie moze sie prawidtowo
zamknaé.

- Czesci uszczelniajace zuzyte
lub zniszczone.

- Uszkodzony zawdr spustowy.

Przecieki lub zniszczone. o
s e - Wymien na nowe.
- Niektére czesci potamane
- Zanieczyszczony olej
Widty obnizone powodujg, ze zawdr obnizania

- Wymien olej na nowy.
- Wymien na nowe.
- Wymien na nowy

Uwaga: nie probuj naprawia¢ paleciaka na wiasna reke jesli nie jestes
przeszkolony lub upowazniony do zrobienia tego.

Uwaga:

dowolny.

Odpady szkodliwe dla srodowiska, takie jak baterie i sprzet
elektryczny, bedg miaty negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie
Jjesli nie bedg prawidfowo traktowane.

Odpady opakowaniowe powinny by¢ segregowane i umieszczone
w pojemnikach na odpady state wedtug materiatu i powinny zostac
zabrane przez lokalne biuro ochrony srodowiska. W celu unikniecia
zanieczyszczenia, zakazane jest wyrzucanie odpadow w sposob

W celu unikniecia przeciekania podczas uzytkowania produktu,
uzytkownik powinien przygotowac¢ materiaty chtonne (skrawki drewna
lub suchej szmatki do kurzu), aby wchtona¢ przeciekajacy olej na
czas. W celu unikniecia wtérnego zanieczyszczenia srodowiska,
zuzyte materiaty chtonne powinny zostac przekazane odpowiednim
wydziatom wtadz lokalnych.

Dziekujemy za uzywanie naszego elektrycznego podnosnika. Twoj
podnosnik jest zrobiony z wysokiej jakosci stali i jest produktem
fatwym w obstudze i trwatym. Dla wtasnego bezpieczeristwa i
poprawnego uzytkowania prosze uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje oraz ostrzezenia przed uzyciem.
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6. UKLAD ELEKTRYCZNY
6.1 Schemat obwodu
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6.2 Diagram potaczen

rx

£x

[24

X

o’

R

Controller
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7. UKLAD HYDRAULICZNY
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Uktad hydrauliczny

1. Zbiornik

2. Filtr

3. Pompa

4. Silnik

5. Zawor zwrotny

6. Zawor spustowy

7. Zawor dtawigcy

8. Zawor elektromagnetyczny
9. Cylinder

10. Zawor bezpieczenstwa
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Uktad hydrauliczny

1. Zbiornik

2. Filtr

3. Pompa

4. Silnik

5. Zawdr zwrotny

6. Zawdr spustowy

7. Zawdr dfawigcy

8. Zawdr elektromagnetyczny
9. Cylinder

10. Zawor bezpieczenstwa
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8. LISTA CZESCI

8.1 HIW1.0EU
(10001bs/500kg)
Nr Opis llosé
1 Stot 1
2 Sruba 3
3 Mikrowytacznik 2
4 Sruba 4
5 Brzeg ‘ ‘ ’
zabezpieczajacy
6 Tuleja 4
7| ey |
Wat 4
Ramie widet 1
10 Rolka 2
n | o
12 :/r\gﬂ]atycznik kon- 1
13 Belka wsporna 2
14 Nakretka 2
15 | Sruba 2
16 Przestona 1
17 Pompa 1
18 | Sruba 4
19 Belka dolna 1
20 | Sruba 1
21 Belka taczaca 1
22 Nakretka 2
23 Rolka 2
a3 Rk
25 Nakretka 4
26 | Sruba 2
27 Wygiecie 2
28 Rura 1
29 Reduktor 1
30 Podktadka 1
31 Wat 1
32 Cylinder 1
S
34 | Wat 1
35 Belka 1
36 Nakretka 2
37 | Sruba 2
38 Mikrowytacznik 1
39 | Sruba 4
40 | Wat 1
41 Podktadka 2
42 | Sruba 2
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SPIS CZESCI CYLINDRA HI 1.0EU(1000LBS/500KG)

Nr Opis llosé 206 Korpus pompy 1
201 Trzon ttoka 1 207 Kotek 1
202 Oring 1 208 Pokrywa pompy 1
203 Oring 2 209 Pierscien uszczelki typu Y 1
204 Ttok 1 210 Pierscien $cieralny 1
205 Pierscien uszczelki typu Y 1 21 Zawor bezpieczenstwa 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 Ibs / 1000 kg )

Nr Opis llosé
1 Stot 1
2 Sruba 3
3 Mikrowytacznik 2
4 Sruba 4
5 Brzeg ‘ ‘ ’
zabezpieczajacy
6 Tuleja 4
3L
Wat 4
Ramie widet 1
10 Rolka 2
n | o
12 :/r\gt]ayczmk kon- 1
13 Belka wsporna 2
14 Nakretka 2
15 | Sruba 2
16 Przestona 1
17 Pompa 1
18 | Sruba 4
19 Belka dolna 1
20 | Sruba 1
21 Belka taczaca 1
22 Nakretka 2
23 Rolka 2
% | Loy | °
25 Nakretka 4
26 | Sruba 2
27 Wygiecie 2
28 Rura 1
29 Reduktor 1
30 Podktadka 1
31 | Sruba 2
32 Cylinder 1
w | T
34 | Wat 1
35 Belka 1
36 Nakretka 2
37 | Sruba 2
38 Mikrowytacznik 1
39 | Sruba 4
40 | Wat 1
41 Podktadka 2
42 | Sruba 2
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SPIS CZESCI CYLINDRA HIW2.0EU(2000LBS/1000KG)
Nr Opis llosé 206 Obudowa 1
201 Trzon ttoka 1 207 Kotek 1
202 Oring 1 208 Pokrywa pompy 1
203 Oring 2 209 Uszczelka typu Y 1
204 Ttok 1 210 Pierscien $cieralny 1
205 Uszczelka typu Y 1 211 Zawor bezpieczenstwa 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs /2000 kg)

Nr Opis llosé
1 Stot 1
2 Sruba 3
3 Mikrowytacznik 2
4 Sruba 4
5 Brzeg . . 1
zabezpieczajacy
6 Tuleja 4
7| oy |
8 Wat 4
9 Ramie widet 1
10 Rolka 2
IF=
2 | ooy |
13 Belka wsporna 2
14 Nakretka 2
15 | Sruba 2
16 Przestona 1
17 Pompa 1
18 | Sruba 4
19 Belka dolna 1
20 | Sruba 1
21 Belka taczaca 1
22 Nakretka 2
23 Rolka 2
2 a2
25 Nakretka 4
26 | Sruba 2
27 | Srubabez tba 2
28 | Waz 1
29 Naroznik 2
30 Egggi?nﬁ:jaca 4
31 | Sruba 4
32 Cylinder 2
B | ey | 2
34 | Wat 2
35 Belka 1
36 Nakretka 2
37 | Sruba 2
38 Mikrowytacznik 1
39 | Sruba 4
40 | Wat 1
41 Podkfadka 2
42 | Sruba 2
43 Podktadka 2
44 S;)zd:;i?nﬁ:ja{ca 2
45 | Srubabeztba 1
46 Naroznik 1
47 Ztacze 1
48 Rura 1
49 Rura 1
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SPIS CZESCI CYLINDRA HIW4.0EU(4000LBS/2000KG)
Nr Opis llosé 206 Obudowa 1
201 Trzon ttoka 1 207 Kotek 1
202 Oring 1 208 Pokrywa pompy 1
203 Oring 2 209 Uszczelka typu Y 1
204 Ttok 1 210 Pierscien $cieralny 1
205 Uszczelka typu Y 1 211 Zawor bezpieczenstwa 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

Nr Opis llosé

1 Stot 1

2 Sruba 3

3 Mikrowytacznik 2

4 Sruba 4

5 Brzeg ) . 1

zabezpieczajacy

6 Tuleja 4

P Qe s

8 Wat 4

9 Ramie widet 1

10 Rolka 2

| ey | °

12 :/rVSILa[ycznik kon- ’

13 Belka wsporna 2

14 Nakretka 2

15 | Sruba 2

16 Przestona 1

17 Pompa 1

18 | Sruba 4

19 Belka dolna 1

20 | Sruba 1

21 Belka taczaca 1

22 Nakretka 2

23 Tuleja 4

24 Smarowniczka 4

25 zt(;gl;{r?:ka ela- °

26 | Sruba 2

27 | Srubabeztba 2

28 | Waz 1

29 Naroznik 2

30 Egjgﬁnﬁzjaoa 4

31 | Sruba 4

32 Cylinder 2

33 | Sruba 2

34 | Wat 2

35 Belka 1

36 Nakretka 2

37 | Sruba 2

38 Mikrowytacznik 1

39 | Sruba 4

40 Wat 2 46 Naroznik 1
M Tuleja 2 47 Ztacze 1
42 | Sruba 2 48 | Rura 1
43 Podktadka 2 49 Rura 1
44 Egggi?nﬁ:jaca 2 S0 El(ij B/acg Eaa 2
45 | Srubabeztba 1 51 | Kotek elastyczny | 2
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215

206

211

o S
SPIS CZESCI CYLINDRA HIW3.0EU(6000LBS/3000KG)
Nr Opis llosé 208 Pokrywa pompy 1
201 Trzon ttoka 1 209 Uszczelka typu Y 1
202 Oring 1 210 Pierscien Scieralny 1
203 Oring 2 21 Zawor bezpieczenstwa 1
204 Ttok 1 212 Sprezyna 1
205 Uszczelka typu Y 1 213 Trzon zaworu 1
206 Obudowa 1 214 Pierscien ustalajacy 1
207 Pierscien ustalajacy 1 215 Tuleja 2
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Deklaracja zgodnosci

AJ Produkter AB niniejszym zaswiadcza, ze:

Produkt: Stét podnoszacy

Nr art.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Jest zgodny z dyrektywa: 2006/42/EC
Normy zharmonizowane: = EN1570:1998, EN60204-1:1998

Producent: Noblelift EQuipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.pl



Operating Instructions

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Electric platform

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0 SURPRISINGLY MORE™



Welcome to use our electrical lift table. This lift table is made
of high quality steel and is designed to give a durable, reliable
and easy to use. For your safety and correct operation, please
carefully read this instruction and warnings on the lift table

before using it.

1. SPECIFICATIONS

Type HIW1.0EU HIW2.0EU
Capacity 500 kg 1000 kg
Max. height 1010 mm 1010 mm
Min.height 190 mm 190 mm

Dimension of the table

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lifting speed 15s 26s

Lower speed 13s 20s

Pump electric current 3 I/min 3 I/min

Oil tank 21 21

Pump station AC3 x 380V, 750W | ACS3 x 380V, 750W
Weight 160 kg 220 kg

Type HIW4.0EU HIW3.0EU
Capacity 2000 kg 3000 kg

Max. height 1010 mm 1020 mm
Min.height 190 mm 220 mm

Dimension of the table

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lifting speed 40's 26's
Lower speed 30s 22s
Pump electric current 3 1/min 5 |/min
Oil tank 31 31

Pump station

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 1500W

Weight

280 kg

320 kg

2. SAFETY GUIDANCE

2.1 Operator should read all warning signs on the truck and instructions here

before using it.

2.2 Do not put foot and hand under the scissors, injury could happen.

2.3 Do not enter under table.

2.4 Do not overload.

2.5 Do not use it on slope, lift table may become uncontrollable and create

danger.

2.6 Do not lift persons. People could fall down and suffer severe injury.
2.7 Do not side or end load .Load must be distributed on at least 80% of the

table area

2.8 The table should be maintained by the professional operator.
2.9 Keep watching the condition of load, stop operating lift table if load

becomes unstable.

2.10 Check and maintain the lift table regularly.
2.11 Do not use the lift table continuously, the pump station would be

damaged.

2.12 Stop operating the lift table if the temperature of the oil is too high.
2.13 The table should be lowered to the bottom if the lift table is not used.

3. OPERATING GUIDANCE

3.1 Emergency switch

When you press down this switch, it will switch off the power, and then you turn it

clockwise, it will switch on the power.

3.2 Lifting switch

When you press down this switch, the table will lift; when you loose your hand,

the table will stop lifting.

3.3 Lowering switch

When you press down this switch, the table will be lowering; when you loose
your hand, the table will stop lowering.

3.4 The table can not lift or lower when the function of safety protection frame
starts. When you press down the lifting or lowering switch, the table will lift

or lower again.

4. MAINTENCE
4.1 Hydraulic oil

Please check the oil level every six months. The oil can be hydraulic oil: ISO VG
32(GB11118-89), its viscosity should be 32cSt at 40, total volume is about 4.0lt.

4.2 Daily check and maintenance

It is necessary to check the truck daily. Special attention should be paid to the
rollers, the axles, as thread, rags, etc., it may block the rollers; the scissors
and the table should be checked, they may be deformed; the table should be
unloaded and lowered in the lowest position when the job is over.

4.3 Lubrication

Use motor oil or grease to lubricate all movable parts.

5.TROUBLESHOOTING

Trouble

Clause

Fixing methods

The table can
not be up the
max. height

- The hydraulic oil is not enough
- The position of the travel
switch

- Pour in the oil
- Adjust the position of
travel switch

The table can
not lift.

- Without hydraulic oil.
- Safety valve has no enough
pressure.

- Pour in the oil
- Adjust the safety
valve

The motor can-
not run

- The emergency switch is
turned off

- The connection of electrical
wire is loose.

- The contactor of DC motor is
damaged.

- Turn the emergency
switch clockwise;

- Tight it;

- Replace it with a
new one

The table cannot

- The piston rod or cylinder is

- Replace the piston

scends without
the release valve
worked

the release valve to be unable
to close tight.

- Sealing parts worn or
damaged.

- The release valve is damaged.

descend deformed resulting from partial rod or cylinder with
loading slanting to one side or new one
over-loading. - Keeping the fork in
- The fork was kept in the high the lowest position if
position for long time, which not using, and pay
cause piston rod bared to more attention to
arise in rusting and jamming lubricate the piston
of the rod. rod.
- The release valve of pump can | - Replace with new
not work because of abrasion one
Leaks - Sealing parts worn or dama- - Replace with
ged. new one
- Some parts cracked - Replace with
new one
The fork de- - The impurities in the oil cause - Replace with new oil

- Replace with new
one

- Replace with new
one

Note: Do not attempt to repair the truck unless you are trained and authorized.

Attention:

incorrectly.

Note:

Environmentally hazardous waste, such as batteries and electronics,
will have a negative effect on the environment, or health, if handled

The waste packages should be sorted and put into solid dustbins
according to the materials and be collected disposal by local special
environment protection bureau. To avoid pollution, it's forbidden to
throw away the wastes randomly.

To avoid leaking during the use of the products, the user should
prepare some absorbable materials (scraps of wooden or dry duster
cloth) to absorb the leaking oil in time. To avoid second pollution to
the environment, the used absorbable materials should be handed in
to special departments in terms of local authorities.

All of the information reported herein is based on data available at the
moment of printing. We reserve the right to modify our own products
at any moment without notice and incurring in any sanction. So, it is
suggested to always verify possible updates.
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6. ELECTRICAL SYSTEM
6.1 Circuit diagram
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6.2 Connection diagram
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7. HYDRAULIC SYSTEM
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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8. PARTS LIST
8.1 HIW1.0EU (10001bs/500kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 90° Curve 2
28 Pipe 1
29 Reduction 1
30 Seal Washer 1
31 Shaft 1
32 Cylinder 1
33 Retaining Ring 4
34 | Shaft 1
35 plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
a Washer 2
42 Screw 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
No Description Qty. 206 Pump body 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Pump cover 1
203 Oring 2 209 Y seal ring 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y seal ring 1 211 Safety Valve 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 90° Curve 2
28 Hose 1
29 Reduction 1
30 Seal Washer 1
31 Screw 2
32 Cylinder 1
33 Retaining Ring 4
34 | Shaft 1
35 plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
a Washer 2
42 Screw 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
No Description Qty. 206 Housing 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Cylinder Cap 1
203 Oring 2 209 Y-Seal 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y-Seal 1 211 Safety Valve 1

9 | 01252 359760
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining Ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 Hollow Screw 2
28 Hose 1
29 Squere Joint 2
30 Seal Washer 4
31 Screw 4
32 Cylinder 2
33 Retaining Ring 2
34 | Shaft 2
35 Plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
41 Washer 2
42 Screw 2
43 Washer 2
44 Seal Washer 2
45 Hollow Screw 1
46 Square Joint 1
47 Connection 1
48 Pipe 1
49 Pipe 1
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW4.0EU

(4000LBS/2000KG)
No Description Qty. 206 Housing 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Cylinder Cap 1
203 Oring 2 209 Y-Seal 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y-Seal 1 211 Safety Valve 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining Ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Bushing 4
24 Grease cup 4
25 Elastic Washer 2
26 Screw 2
27 Hollow Screw 2
28 Hose 1
29 Squere Joint 2
30 Seal Washer 4
31 Screw 4
32 Cylinder 2
33 Screw 2
34 | Shaft 2
35 Plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 2
41 Busher 2
42 Screw 2
43 Washer 2
44 Seal Washer 2
45 Hollow Screw 1
46 Square Joint 1
47 Connection 1
48 Pipe 1
49 Pipe 1
50 Elastic Washer 2
51 Elastic Pin 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW3.0EU

206

211

(6000LBS/3000KG)
No Description Qty. 208 Cylinder Cap 1
201 Piston rod 1 209 Y-Seal 1
202 Oring 1 210 Dusting Ring 1
203 Oring 2 211 Safety Valve 1
204 Piston 1 212 Spring 1
205 Y-Seal 1 213 Core of Valve 1
206 Housing 1 214 Retaining Ring 1
207 Retaining Ring 1 215 Bushing 2
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Electric platform

Art. no.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Manufacturer: Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.co.uk



Operating Instructions

[31088], [31089], [31106], [31108], [31109]
Electric platform

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0 SURPRISINGLY MORE™



Welcome to use our electrical lift table. This lift table is made
of high quality steel and is designed to give a durable, reliable
and easy to use. For your safety and correct operation, please
carefully read this instruction and warnings on the lift table

before using it.

1. SPECIFICATIONS

Type HIW1.0EU HIW2.0EU
Capacity 500 kg 1000 kg
Max. height 1010 mm 1010 mm
Min.height 190 mm 190 mm

Dimension of the table

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lifting speed 15s 26s

Lower speed 13s 20s

Pump electric current 3 I/min 3 I/min

Oil tank 21 21

Pump station AC3 x 380V, 750W | ACS3 x 380V, 750W
Weight 160 kg 220 kg

Type HIW4.0EU HIW3.0EU
Capacity 2000 kg 3000 kg

Max. height 1010 mm 1020 mm
Min.height 190 mm 220 mm

Dimension of the table

1300 x 800 mm

1300 x 800 mm

Lifting speed 40's 26's
Lower speed 30s 22s
Pump electric current 3 1/min 5 |/min
Oil tank 31 31

Pump station

AC3 x 380V, 750W

AC3 x 380V, 1500W

Weight

280 kg

320 kg

2. SAFETY GUIDANCE

2.1 Operator should read all warning signs on the truck and instructions here

before using it.

2.2 Do not put foot and hand under the scissors, injury could happen.

2.3 Do not enter under table.

2.4 Do not overload.

2.5 Do not use it on slope, lift table may become uncontrollable and create

danger.

2.6 Do not lift persons. People could fall down and suffer severe injury.
2.7 Do not side or end load .Load must be distributed on at least 80% of the

table area

2.8 The table should be maintained by the professional operator.
2.9 Keep watching the condition of load, stop operating lift table if load

becomes unstable.

2.10 Check and maintain the lift table regularly.
2.11 Do not use the lift table continuously, the pump station would be

damaged.

2.12 Stop operating the lift table if the temperature of the oil is too high.
2.13 The table should be lowered to the bottom if the lift table is not used.

3. OPERATING GUIDANCE

3.1 Emergency switch

When you press down this switch, it will switch off the power, and then you turn it

clockwise, it will switch on the power.

3.2 Lifting switch

When you press down this switch, the table will lift; when you loose your hand,

the table will stop lifting.

3.3 Lowering switch

When you press down this switch, the table will be lowering; when you loose
your hand, the table will stop lowering.

3.4 The table can not lift or lower when the function of safety protection frame
starts. When you press down the lifting or lowering switch, the table will lift

or lower again.

4. MAINTENCE
4.1 Hydraulic oil

Please check the oil level every six months. The oil can be hydraulic oil: ISO VG
32(GB11118-89), its viscosity should be 32cSt at 40, total volume is about 4.0lt.

4.2 Daily check and maintenance

It is necessary to check the truck daily. Special attention should be paid to the
rollers, the axles, as thread, rags, etc., it may block the rollers; the scissors
and the table should be checked, they may be deformed; the table should be
unloaded and lowered in the lowest position when the job is over.

4.3 Lubrication

Use motor oil or grease to lubricate all movable parts.

5.TROUBLESHOOTING

Trouble

Clause

Fixing methods

The table can
not be up the
max. height

- The hydraulic oil is not enough
- The position of the travel
switch

- Pour in the oil
- Adjust the position of
travel switch

The table can
not lift.

- Without hydraulic oil.
- Safety valve has no enough
pressure.

- Pour in the oil
- Adjust the safety
valve

The motor can-
not run

- The emergency switch is
turned off

- The connection of electrical
wire is loose.

- The contactor of DC motor is
damaged.

- Turn the emergency
switch clockwise;

- Tight it;

- Replace it with a
new one

The table cannot

- The piston rod or cylinder is

- Replace the piston

scends without
the release valve
worked

the release valve to be unable
to close tight.

- Sealing parts worn or
damaged.

- The release valve is damaged.

descend deformed resulting from partial rod or cylinder with
loading slanting to one side or new one
over-loading. - Keeping the fork in
- The fork was kept in the high the lowest position if
position for long time, which not using, and pay
cause piston rod bared to more attention to
arise in rusting and jamming lubricate the piston
of the rod. rod.
- The release valve of pump can | - Replace with new
not work because of abrasion one
Leaks - Sealing parts worn or dama- - Replace with
ged. new one
- Some parts cracked - Replace with
new one
The fork de- - The impurities in the oil cause - Replace with new oil

- Replace with new
one

- Replace with new
one

Note: Do not attempt to repair the truck unless you are trained and authorized.

Attention:

incorrectly.

Note:

Environmentally hazardous waste, such as batteries and electronics,
will have a negative effect on the environment, or health, if handled

The waste packages should be sorted and put into solid dustbins
according to the materials and be collected disposal by local special
environment protection bureau. To avoid pollution, it's forbidden to
throw away the wastes randomly.

To avoid leaking during the use of the products, the user should
prepare some absorbable materials (scraps of wooden or dry duster
cloth) to absorb the leaking oil in time. To avoid second pollution to
the environment, the used absorbable materials should be handed in
to special departments in terms of local authorities.

All of the information reported herein is based on data available at the
moment of printing. We reserve the right to modify our own products
at any moment without notice and incurring in any sanction. So, it is
suggested to always verify possible updates.
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6. ELECTRICAL SYSTEM
6.1 Circuit diagram
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6.2 Connection diagram
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7. HYDRAULIC SYSTEM
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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Hydraulic system

1. Tank

2. Filter

3. Pump

4. Motor

5. Check Valve
6. Relief Vaive

7. Trottie Valve

8. Solenoid Valve
9. Cylinder

10. Fuse Valve
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8. PARTS LIST
8.1 HIW1.0EU (10001bs/500kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 90° Curve 2
28 Pipe 1
29 Reduction 1
30 Seal Washer 1
31 Shaft 1
32 Cylinder 1
33 Retaining Ring 4
34 | Shaft 1
35 plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
a Washer 2
42 Screw 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW1.0EU

(1000LBS/500KG)
No Description Qty. 206 Pump body 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Pump cover 1
203 Oring 2 209 Y seal ring 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y seal ring 1 211 Safety Valve 1
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8.2 HIW2.0EU
(2000 LBS / 1000 kg )

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 90° Curve 2
28 Hose 1
29 Reduction 1
30 Seal Washer 1
31 Screw 2
32 Cylinder 1
33 Retaining Ring 4
34 | Shaft 1
35 plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
a Washer 2
42 Screw 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW2.0EU

(2000LBS/1000KG)
No Description Qty. 206 Housing 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Cylinder Cap 1
203 Oring 2 209 Y-Seal 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y-Seal 1 211 Safety Valve 1
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8.3 HIW4.0EU
(4000 Ibs / 2000 kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining Ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Roller 2
24 Retaining Ring 2
25 Nut 4
26 Screw 2
27 Hollow Screw 2
28 Hose 1
29 Squere Joint 2
30 Seal Washer 4
31 Screw 4
32 Cylinder 2
33 Retaining Ring 2
34 | Shaft 2
35 Plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 1
41 Washer 2
42 Screw 2
43 Washer 2
44 Seal Washer 2
45 Hollow Screw 1
46 Square Joint 1
47 Connection 1
48 Pipe 1
49 Pipe 1
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW4.0EU

(4000LBS/2000KG)
No Description Qty. 206 Housing 1
201 Piston rod 1 207 Pin 1
202 Oring 1 208 Cylinder Cap 1
203 Oring 2 209 Y-Seal 1
204 Piston 1 210 Dust ring 1
205 Y-Seal 1 211 Safety Valve 1
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8.4 HIW3.0EU
(6000 Ibs / 3000 kg)

No | Description Qty.
1 Table 1
2 Bolt 3
3 Microswitch 2
4 Bolt 4
5 Safety Border 1
6 Bushing 4
7 Retaining Ring 4
8 Shaft 4
9 Fork Arm 1
10 Roller 2
1 Retaining Ring 2
12 Control switch 1
13 Support Plank 2
14 Nut 2
15 Screw 2
16 Chopper 1
17 Pump 1
18 Screw 4
19 Bottom plank 1
20 Bolt 1
21 Connect Plank 1
22 Nut 2
23 Bushing 4
24 Grease cup 4
25 Elastic Washer 2
26 Screw 2
27 Hollow Screw 2
28 Hose 1
29 Squere Joint 2
30 Seal Washer 4
31 Screw 4
32 Cylinder 2
33 Screw 2
34 | Shaft 2
35 Plank 1
36 Nut 2
37 Bolt 2
38 Microswitch 1
39 Bolt 4
40 | Shaft 2
41 Busher 2
42 Screw 2
43 Washer 2
44 Seal Washer 2
45 Hollow Screw 1
46 Square Joint 1
47 Connection 1
48 Pipe 1
49 Pipe 1
50 Elastic Washer 2
51 Elastic Pin 2
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PART LIST OF THE CYLINDER OF HIW3.0EU

206

211

(6000LBS/3000KG)
No Description Qty. 208 Cylinder Cap 1
201 Piston rod 1 209 Y-Seal 1
202 Oring 1 210 Dusting Ring 1
203 Oring 2 211 Safety Valve 1
204 Piston 1 212 Spring 1
205 Y-Seal 1 213 Core of Valve 1
206 Housing 1 214 Retaining Ring 1
207 Retaining Ring 1 215 Bushing 2
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB hereby confirms that:

Product: Electric platform

Art. no.: 31088, 31089, 31108, 31109
(HIW2.0EU), 31106 (HIW4.0EU)

Complies with Directive(s): 2006/42/EC
Conforms to standards: EN1570:1998, EN60204-1:1998

Manufacturer: Noblelift Equipment
Changzhou Road, Taihu
Changxing, Zhejiang
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.ie



